OLYMPUS

DIGITALNi FOTOAPARAT

SP-590UZ

Navod k pouziti (074

Dékujeme vam za zakoupeni digitainiho fotoaparatu Olympus. Pred prvnim
pouzitim fotoaparatu si, prosim, pozorné prectéte tento navod, umozni
vam pristroj optimalné vyuzit a prodlouzit jeho Zivotnost. Navod si peclivé
uschovejte pro dalsi pouziti.

PFed pofizovanim dllezitych snimkd se seznamte s fotoaparatem a pofidte
si nékolik zkusebnich snimk.

V zdjmu pribézného zdokonalovani svych vyrobkd si spoleénost Olympus
vyhrazuje pravo aktualizaci a zmén informaci v tomto navodu.

Obrazky displeje a fotoaparatu pouzité v tomto navodu k obsluze vznikly
béhem vyvojové faze a mohou se lisit od findlniho vyrobku.
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Obsah baleni

objektivu

Reminek pro
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Kryt objektivu a $idirka krytu
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Dalsi nezobrazené pislusenstvi: ndvod k pouZziti, zarucni karta.

Obsah se mize lidit v zavislosti na misté zakoupeni.
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Informace na této

ji s informacemi v ¢asti ,Nastave

abidky“ (str. 27 az 53).

TFi zpusoby zadavani nastaveni

Pouzitinabidky.

Pomoci nabidek Ize pfistupovat k rdznym
nastavenim fotoaparatu, véetné nastaveni
funkci snimani a prehravani, nastaveni data
a Casu a nastaveni displeje.

@ Nékteré nabidky mohou byt nedostupné
v zavislosti na jinych souvisejicich
nastavenich nebo na poloze
pFepinace rezimd.

1 Nastavte pFepina¢ rezimd na jednu
z voleb.
@ symbol @ v ,Nabidky*

(str. 27 az 39) oznacuje
dostupné rezimy snimani.

2 Stisknéte tlagitko MENU.

® V tomto prikladu je popsano nastaveni
funkce [DIGITAL ZOOM].

CAMERA MENU
S®R
B

EXIT *i590 SET *[OK]

Hlavni nabidka rezimu
snimani

3 Pomoci tlagitek EE)(®([*) vyberte
pozadovanou nabidku a stisknéte
tlagitko @).

@ Stisknutim
a pfidrzenim
tlacitka @ zobrazite
vysvétleni vybrané
moznosti (privodce
nabidkami).

CAMERA MENU

Podnabidka 1

Cz

Py tlacitka

MENU tiacitko Kiizovy ovladag

Tlagitko @

* Tlagitko

4 Pomoci tlagitek vyberte
pozadovanou podnabidku 1
a stisknéte tladitko &.

Zalozka se strankami Podnabidka 2
|

|
[l avERA MENU

[ |iNE zoom | OFF
51biGITAL ZOOM | OFF
EXIT#iE0

@ Chcete-li rychle prejit k vybrané
podnabidce, zobrazte pomoci tlacitka @
zalozku se strankami a poté vyberte
stranku pomoci tlagitek (Z)(@]. Stisknutim
tlacitka: se vratite do podnabidky 1.

@ Neékteré nabidky obsahuji podnabidky,
které se zobrazi po stisknuti tladitka ).

5 Pomoci tlagitek vyberte
podnabidku 2 a stisknéte
tlagitko @&).
® Jakmile je nastaveni zadano, zobrazi se

predchozi obrazovka.

@ Nékdy mohou
byt k dispozici
dalsi operace.
~Nastaveni
nabidky“

(str. 27 az 53)

CAMERA MENU

6 Pomoci tlasitka MENU nastaveni
dokoncete.



Pouzitilprimych tlacitek
K ¢asto pouzivanym funkcim sniméni Ize pfistupovat pomoci
primych tladitek.

Tlagitko spousté (str. 15)

(uzivatelské tlacitko/
sekvenéni prehravani) (str. 24, 26)

Tlagitko (expoziéni kompenzace) (str. 21)
Tlagitko (¢ (makro) (str. 22)

Tlagitko [#) (blesk) (str. 21)

Tlagitko (8) (samospoust) (str. 22)

= ~¢ Tlagitko [=] (pfehravani) (str. 16)

Tlagitko DISP./@ (privodce nabidkami/zména
zobrazeni informaci/kontrola data a ¢asu)
(str. 4, 14, 23, 25)

o L Tlagitko &%/ (SHADOW ADJ/mazani)
(str. 16, 20)

Pouziti'nabidky FUNC (str. 24)

. Kfu’iovy ovlada¢
Casto pouzivané funkce nabidky sniméani mohou byt rychleji
nastaveny pomoci nabidky FUNC.

Aie

)

Tla¢itko J.

Tlagitko @& ) (str. 24)

Rejstrik nabidek

Nabidky funkci snimani

Nastaveni Ize ménit, pokud je pfepina¢ reziml AR W ENU
nastaven do rezimu snimani (MW P A S M |

@ SCN BEAUTY &9). €

S e
clotee 4
EXIT W SET »[OK]
Hlavni nabidka reZimu snimani

@
'
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Nabidky funkci snimani — pokracovani

[OX3

IMAGE QUALITY..

.str. 27

(2 @ CAMERA MENU

.28
.28

FINE ZOOM
DIGITAL ZOOM
METERING .
AF MODE....
FOCUS MODE..
FULLTIME AF

& (nahravani ke statickym

sSNiIMKAm)........ce.... str. 33
(jlemna Gprava
vyvazeni bilé)......... str. 33

PICTURE MODE....... str. 34

SHARPNESS. .str. 34
CONTRAST ... .str. 34
SATURATION ... .str. 34
NOISE REDUCT. .str. 34
TIMELAPSE............... str. 35
3 (pfidavny

objektiv)...

& (zaznam
videosekvenc) ...... str. 35

MEMORY FORMAT/

FORMAT .
BACKUP.
QL3 (azyk) ..
PW ON SETUP.
MENU COLOR .

.str. 47

@8

SOUND SETTINGS...str. 47

MENU DISPLAY .str. 48
LIVE VIEW BOOST ...str. 48
FILE NAME.......cc.c.... str. 49
PIXEL MAPPING ...... str. 49
12! (displej) ... .str. 50
@ (datum/cas) .str. 50
DUALTIME

PIC ORIENTATION...str. 50
VIDEO OUT.

(histogram) ......... str. 52
MY MODE SETUP....str. 52

Nabidky funkci prehravani, dprav a tisku

Nastaveni je mozné ménit, je-li pfepinac rezimu

PLAYBACK MENU
nastaven do polohy [>].

@@ (4) (@) @

(2) (577

© @L' @%

EX%;: ﬁ s@

Hlavni nabidka rezimu prehravani

(1) &) SLIDESHOW............. . [1N]0]=> G str. 43
(@ %5 PERFECT FIX.
(® @ BEAUTY FIX...

(@) & PRINT ORDER.......... str. 45
% SETUP
" Stejné jako v Easti

MOVIE INDEX

@ & EDIT (® ® PLAYBACK MENU ,Nabidky funkci snimani
[ud (zména O (ochrana) .44 (9 & SILENT MODE........... str. 53
velikosti) . .41 ] (otoceni).... _str. 44
= (ofiznuti) .41 @ (Uprava
COLOR EDIT. .42 po zaznamu).......... str. 44
CALENDAR ... 42 INDEX PLAY .. .str. 44
FACE FOCUS .42 © @ ERASE

Cz



Nazvy soucasti

Fotoaparat

5 |II|IIIH"|
i
-
Ul
7 =7
8
1 Indikator samospousté/
Osvétleni AF.......coeeeeviveeeeenns str. 22, 32
2 MIKIOTON oo str. 44
3 BIESK crveeerre e str. 21
4 Objektiv
5 Kryt prostoru pro baterii............... str. 11
6 Zamek prostoru pro batefii .......... str. 11
7 Zavit pro stativ

8 Reproduktor

9 Kolegko dioptrické korekce ......... str. 23
10 Tiagitko i (vyklopeni blesku) ...... str. 21
11 Multikonektor ..........ou..... str. 51, 54, 59
12 Konektor DC-IN.........ccovvrvrveennne. str. 67
13 HDMI mini konektor ..................... str. 51
14 Kryt konektord.................. str. 51, 54, 59
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HIEdACEK . veeeceee
Poutko pro feminek....
Displej .str. 9,15, 50
Tlagitko IO (displej/hledacek)..... str. 23
Tlagitko (/[ (uzivatelské tladitko/

sekvenéni pfehravani ............ str. 24, 26

Indikator pfistupu na kartu........... str. 67

Tlacitko MENU..........ccccooiieiinnnenee str. 4

Tlagitko =] (pfehravani)............... str. 16

KFizovy ovladag.......c.ccceeveeneennen. str. 13
Tlacitko

(expozi¢ni kompenzace)..... str. 21
Tlacitko @ (Makro) .....cccceeeunen. str. 22
Tlacitko &J (samospoust)........ str. 22
Tlagitko 1#) (blesk) .... .str. 21

10 Tiagitko & (OK/FUNC)................ str. 23
11 Tiagitko €5/
(SHADOW ADJ/mazani)......... str. 16, 20

12 Tlagitko DISP./@
(prvodce nabidkami/zména
zobrazeni informaci/kontrola

data a ¢asu) .....c.cceveenene str. 4, 14, 23, 25
13 Zasuvka pro Kartu ...........ccocceee.... str. 12
T4 KrytKarty.....ooooveveeveeeerecieeeeeeieeann str. 12
15 Packa transfokatoru............... str. 20, 25
16 Tladitko SPOUSHS...........cvuv.... str. 15, 19
17 Tiagitko ON/OFF ............... str. 12, 13, 15
18 Prepinaé rezimi .......cocovveee... str. 4,15



Displej
Obrazovka rezimu snimani
1 2 3 4 5 6 7
‘B

{
25 24 23 2221 20

Staticky snimek

Rezim snimani.
Rezim blesku
Tichy reZim.....cccoeeeeevenieiecienees
Digitalni stabilizace obrazu .......... str. 32
ReZim makro/super makro........... str. 22
SHADOW ADJ
Redukce Sumu ...
Aretace AE
Stav baterie
Zamek AF ((&FD
Ruéni ostreni (F)
Predvidani AF (g2,
11 Pohotovostni reZim blesku/
varovani pred chvénim fotoaparatu/
nabijeni blesku
12 Intenzita blesku
13 Sytost
14 Ostrost
15 Kontrast....

NOOGORAWN=

= © 0
o

L egese 9
© NE L o
32— —21
30Tk Ve
/ &
- O—17
@;jﬁ 18
26-% | D 00:847— 19
|
25 22 20
Videosekvence
16 Piidavny objektiv ....str. 35
17 Nahravani zvukuU..........coco.... str. 33, 35
18 DUAINT €aS...everreeeereeereesereeeenes str. 50

19 Poget ulozitelnych statickych snimk/
Zbyvajici nahravaci ¢as ..... str. 16, 19, 68

20 AKtuaINi Pam&t .........covveveevrrnenn. str. 67
21 Ramedek AF.......ccovvvenens str. 15, 24, 31
22 SamoSPOUSt........ccvevceeeerrrireenn. str. 22
23 Hodnota clony.........ccecueveevrueeenn. str. 17
24 Expoziéni doba ..........cccoeevveeurennn. str. 17
25 Expoziéni kompenzace................. str. 21

26 Komprese/snimkova frekvence.... str. 27

27 Velikost snimku .27
28 Méeni .. .30
29 1s0....... .28
30 Vyvazenibilé ......cccooveeeeevrennn. .28
31 Série ... str. 29
32 Jemna Uprava vyvazeni bilé .33
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Obrazovka rezimu prehravani
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Staticky snimek

Tichy rezim
Tiskova objednavka/
pocet vytiskl
Nahravani zvuku.... .
Ochrana.......ccceeeeeeeneenieeeneeeeees
Sekvenéni prehravani
(néhled/prezentace)..........cccecueennes str. 26
Stav baterie
Expozi¢ni doba ..
Hodnota clony........coeeeeenereenne

10 Cz

Videosekvence

9  Expoziéni kompenzace
10 vyvazeni bilé
11 Velikost snimku....
Cislo souboru
Cislo snimku
Cas prehravani/celkovy

CaS ZAZNAMU .veeerveerieeerieeseeesieeenns str.
Aktudlni pameét.........ccooeeveiieeeinenn. str.
Komprese/snimkova frekvence.... str.

14
15
16

17 Datum a &as




PFiprava fotoaparatu

Pripevnéni Feminku Vlozeni baterii
k fotoaparatu a nasazeni
krytu objektivu

1

Zamek bateriového
prostoru

® Posurite zamek bateriového prostoru z polohy
< na © a uijistéte se, Ze je zamek bateriového
prostoru spravné zajistén (7). Pokud tak neuginite,
mohl by se kryt bateriového prostoru béhem
pofizovani snimkd uvolnit a baterie by mohla
vypadnout, coz by vedlo ke ztraté snimkd.

@ Typy baterii, které Ize pouzit, naleznete v ¢asti
,Opatreni tykajici se manipulace s bateriemi*
(str. 66). Pouzivate-li nabijeci baterie,
® Stejnym zplisobem pfipevnéte feminek nabijte je.
k druhé prezce. @ Pred otevienim nebo zavienim prostoru
pro baterie fotoaparat vypnéte.

Kdy je vhodné baterie vyménit
Baterii vymeérite, jakmile se zobrazi nize
uvedend chybova zprava.

Blika cervené

a
‘ BATTERY EMPTY

@)
d

Pravy horni roh displeje Chybové hlaseni

@ Utahnéte feminek pevné, aby nevyklouzl.

Cz



VloZeni karty xD-Picture Card™ Pouziti karty microSD/

(prodavané samostatné) microSDHC (prodavana

do fotoaparatu oddélené)
Pouzijete-li kartu xD-Picture Card (prodavanou Karty microSD nebo microSDHC (dale souhrnné
samostatné), budete moci pofidit vice snimkd oznacovany jako microSD) jsou rovnéz
a nahrat delsi videosekvence nez s pouzitim kompatibilni s timto fotoaparatem. Pro jejich

interni paméti. pfipojeni je ur¢en adaptér pro karty microSD.

Cr‘ ,Pouziti karty xD-Picture Card* (str. 67) CF ,PouZziti adaptéru pro karty microSD* (str. 69)
C’\‘ Pred vloZenim ¢i odebranim karty vzdy
vypnéte fotoaparat stisknutim tlacitka ON/OFF. 1 Viozte kartu microSD do adaptéru

@‘ Do fotoaparatu nevkladejte nic jiného y
ne kartu xD-Picture Card nebo pro karty microSD.

adaptér pro karty microSD.

fvracesrd DI

— Zasurite kartu
Uplné.

1 /@Tlamko ON/OFF

BN

N

2 Viozte adaptér pro karty microSD
do fotoaparatu.

2 ) Vrub
o |
59 "7
%9 Vrub <= ﬁ
’i@ T =———— Oblast
s kontakty

PN

Oblast s kontakty

Cr‘ Zasurite kartu rovné do fotoaparatu,
az zacvakne.

C’\‘ Nedotykejte se oblasti s kontakty. Vytahnéte kartu microSD

rovné ven.

Vyimuti karty xD-Picture Card Cf Nedotykejte se oblasti s kontakty na adaptéru
pro karty microSD ani na karté microSD.

C,\‘ Zatlacte na kartu tak, aby s cvaknutim
povyskocila z otvoru. Poté ji uchopte
a vytahnéte.

Cr‘ ,Pocet ulozitelnych snimkd (statické snimky)/
nepfetrzity nahravaci ¢as (videosekvence) pfi
pouziti interni paméti a karty xD-Picture Card*“
(str. 68)

12 Cz



KFizovy oviadaé a privodce
obsluhou

Symboly A<D, EEP] zobrazené
na rGznych obrazovkach pfi nastavovani
a prehravani videosekvence oznamuiji,
Ze je tfeba pouzit kfizovy ovladac.

CALENDAR

:?‘<

TIME e
SET#[OK] 12_3‘® =)

CANCEL»{&g SET»!

Kfizovy ovlada¢

Privodci obsluhou, zobrazeni ve spodni
¢asti obrazovky, oznamuiji, Ze je tfeba pouzit
tlagitko MENU, , packu transfokatoru nebo
tlagitko -

CAME%\E:IIENU
D &y R
B % @)

SET »[OK]

3

EXIT »iE0
\—

(=] < SET

Priivodce obsluhou

Nastaveni data a ¢asu

Zde nastavené hodnoty data a ¢asu budou
pouzity pfi tisku data, v ndzvech soubor(
snimkd a jinde.

1 Sejméte kryt objektivu a stisknutim
tlaéitka ON/OFF zapnéte fotoaparat.

® Pokud datum a ¢as nejsou nastaveny, zobrazi
se obrazovka pro jejich nastaveni.

oNIoFF@ ‘

CANCEL {2

Obrazovka nastaveni data a ¢asu

2 Pomoci tlagitek zvolte rok [Y].

CANCEL »#Ew

3 stiskem tladitka |*) ulozte nastaveni
roku [Y].

)

Y M D TIME

[ay
2009 [ --
<<

O

CANCEL»{EW

Cz
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4 Tak jako v krocich 2 a 3 pomoci Zménajazyku.displeie

tlagitek EE[]*) a @& nastavte Jazyk nabidky a chybovych zprav zobrazovanych
[M] (mésic), [D] (den), [TIME] na displeji/hledacku Ize zménit.
(hodiny a minuty) a [Y/M/D]
(poradi polozek data). 1 stisknéte tlagitko MENU a pomoci
@ Pro nastaveni pfesného c¢asu stisknéte tlacitek @E) vyberte [%]
tlagitko @) v moments, kdy ma asovy (SETUP).
signal hodnotu 00 sekund.
@ Chcete-li datum nebo ¢as zménit, vyuzijte SETUP

k tomu nabidku s pfislusnym nastavenim.
[@ (datum/&as)] (str. 50)

Kontrola data a ¢asu

Stisknéte tlacitko DISP., zatimco je fotoaparat
vypnuty. Aktudlni datum se zobrazi zhruba

na 3 sekundy.

&
& 3%
w8

2 stisknéte tlagitko @.

SETUP
MEMORY FORMAT
H] BACKUP
ENGLISH
I} PW ON SETUP
] MENU COLOR | NORMAL
EXIT*{E0 SET»(OK]

3 Pomoci tlagitek vyberte [@£3)]
a stisknéte tlagitko &).

FRANCAIS 3201

DEUTSCH X (@)
ESPANOL R (84E)
ITALIANO nMay
BACK » W SET*[OK]

4 Pomoci tlagitek (EI&)(#]]*) vyberte
svij jazyk a stisknéte tlagitko @&).

5 stisknéte tlagitko MENU.

14 CzZ



Snimani, prehravani a mazani

Snimani s automatickym
nastavenim (rezim [{)[))

Tento rezim je plné automaticky a umoznuje
uzivateli pofizovat snimky pouhym stisknutim
tladitka spousté. V rezimu nelze ménit
nastaveni v nabidce snimani.

1 Sejméte krytku objektivu.

2 Nastavte pFepinaé rezimt
do polohy LVI[e).

3 stisknutim tlagitka ON/OFF zapnéte
fotoaparat.

Pocet uloZitelnych statickych snimkii (str. 68)

ONIOFF© »

Displej
(obrazovka pohotovostniho rezimu)

@ Vypnéte fotoaparat opétovnym stisknutim
tlacitka ON/OFF.

5 Namacgknutim spousté do poloviny

zaostiete na vybrany objekt.

® Po zaostieni na objekt je provedena aretace
expozice a ramecek AF zméni barvu na zelenou.
® Pokud ramecek AF blika ¢ervené,
fotoaparat nemohl zaostfit. Zkuste
se provést zaostteni znovu.

Namacknéte
spoust

Ramecek AF

»Zaostreni“ (str. 63)

4 Uchopte fotoaparat a pripravte
si zabér.

Svislé uchopeni

Chcete-li poridit snimek, jemné
stisknéte tlac¢itko spousté az

na doraz, pficemz dbejte na to,
abyste s fotoaparatem netrasli.

Stisknéte plné

Obrazovka kontroly snimku

Prohlizeni snimkd béhem snimani
Stisknutim tlagitka [>] spustite pfehravani
snimkd. Chcete-li se vratit k snimani,
stisknéte budto tlacitko [>], nebo
namacknéte tlacitko spousté.

Zaznam videosekvenci
»Zaznam videosekvenci (rezim @) (str. 19)

Vypnuti fotoaparatu
Fotoaparat vypnéte stisknutim tlacitka
ON/OFF a nasadte na objektiv kryt.

Cz

15



ProhliZeni snimku

1 Nastavte prepinaé rezimii

do polohy [>]. r— °0092 71600102082
Poget snimka Uplynuly éas/ 1 [E™G02Y00:34
Celkovy &as —ﬁ

s (——— Q)

Béhem prehravani

PFesun na prvni/posledni snimek:
Béhem pozastaveni prehravani zobrazite
prvni snimek stisknutim tlaéitka a posledni
snimek stisknutim tlagitka (&J. Stisknutim
tlagitka (¢ zobrazite predchozi snimek
Prehravani snimke a stisknutim tlacitka %) snimek nasleduijici.
Chcete-li obnovit normalni prehravani,
stisknéte tlagitko @&).

2 Pomoci tlagitek EE)([#]]3)

vyberte snimek. d
Zobrazi 10 snimk{ Zobrazi dalsi j
pred aktualnim l snimek -
snimkem QED 2009:08:261 12:30
Zobrazi viedcho /D 41 100-0004,
obrazi predchozi {1y, 4 S [00-14%/00°3%
snimek -(u = ﬂ) Zobrazi 10 snimk(
P = LS|
) po aktudlnim
~ snimku Béhem pozastaveni prehravani
@ velikost zobrazeni snimk Ize ménit. Zastaveni prehravani videosekvence
,Nahledové zobrazeni, kalendarové zobrazeni Stisknéte tladitko MENU.

a detailni zobrazeni“ (str. 25)
. ; Mazani snimki béhem prehravani
Prehravani videosekvenci (mazani jednotlivych snimkii)

Vyberte videosekvenci a stisknéte @) tlagitko.

1 Jakmile j je zobrazen snimek, ktery
chcete smazat, stisknéte tlacitko Il]l

Videosekvence

Moznosti pfi prehravani videosekvenci
Béhem prehravani pouzijte

2 stisknutim tlagitka vyberte [YES]

Rychlo suv vpred/vzad: Pouzijte . « [
tlagitka &(. PFi kazdém stisknuti tlacitka a stisknéte tlacitko -
se rychlost pfehravani zméni v poradi 2x, 20x @ [& ERASE] (str. 45)

a zpét na béznou rychlost (1x) ve sméru
stisknutého smérového tlacitka.

Pozastaveni: Stisknéte tlaitko @).
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Pouziti rezimd snimani

Vybér nejvhodnéjsiho reZimu
v zavislosti na snimané scéné
(rezim SCN)

1 Nastavte prepinaé rezimi
do polohy SCN.

PORTRAIT

SET#*[OK]

® Na displeji se zobrazi ndhled snimku a vysvétlivky
tykajici se vhodnych metod snimani. Vysvétlivky
Ize rovnéz zobrazit stisknutim tlagitka @.

2 Pomoci tlagitek vyberte rezim
snimani, ktery se pro scénu nejlépe
hodi, a nastavte jej stisknutim
tlagitka @&.

Ikona informujici
o nastaveném
scénickém
rezimu

@ Chcete-li vybrat jiny scénicky rezim, pouzijte
nabidku. [@s SCN] (str. 36)

Snimani s optimalni hodnotou

clony a expozi¢ni dobou

(Rezim P)
V tomto rezimu je pouzito automatické snimani,
pfi¢emz podle potfeby je mozné ménit Sirokou
Skalu dalsich funkci v nabidce snimani — napf.
expozi¢ni kompenzaci, vyvazeni bilé apod.

1 Nastavte kruhovy pfepinaé
do polohy P.

Hodnota
clony

Expozi¢ni doba

Zména hodnoty clony pFi
PpoFizovani snimki (rezim A)
V tomto rezimu je expozi¢ni doba nastavena
fotoaparatem automaticky. To je uzite¢né pfi
snimani za sou¢asného kontrolovani vzdalenosti,
ve které se objekty jevi ostré.

1 Nastavte kruhovy prepinaé
do polohy A.

Indikator rezimu A

Expozi¢ni doba

Hodnota clony

2 Po stisknuti tlagitka (2] vyberte
hodnotu clony pomoci tlagitek
a stisknéte tladitko @.

: ZvétSeni hodnoty clony
(rozsah, ve kterém se objekty jevi ostré,
se zvétsuje).

: Zmens$eni hodnoty clony
(rozsah, ve kterém se objekty jevi ostré,
se zmensuje).

@ Pokud neni mozné dosahnout spravné
expozice, hodnota clony sviti Cervené.

Cz
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Vybér expozi¢éni doby pFi Zména hodnoty clony
poFizovani snimku (reZim S) a expozicni doby pFi poFizovani
V tomto rezimu je hodnota clony nastavena snimkd (rezim M
fotoaparatem automaticky. To je uzite¢né
v pfipadé snimani pohybuijicich se objektd,
jako napf. pfi sportovnich zébérech.

V tomto rezimu je mozné nastavit hodnotu clony
a expozi¢ni dobu ruc¢né.

1 Nastavte prepinaé rezimi

1 Nastavte prepinaé rezimii do polohy M.

do polohy S.

Indikator rezimu M
Indikétor rezimu S

(GP))

-y Rozdil mezi aktualni Expozi¢ni  Hodnota
Expozi¢ni doba  Hodnota clony a optimalni expozici doba clony
2 Po stisknuti tlagitka (2 vyberte 2 Po stisknuti tlagitka (@) vyberte

expoziéni dobu pomoci tla¢itek
a stisknéte tlagitko ).

hodnotu clony/expoziéni dobu
pomoci tladitek &D)
a stisknéte tladitko ).

@e

: Kratsi expozi¢ni doba l
(rychle pohybuijici se objekty budou snimany,
jako by byly nehybné).

: Delsi expozi¢ni doba
(pohybuijici se objekty budou rozmazané).

: ZvétSeni hodnoty clony.
: Zmenseni hodnoty clony.
: Kratsi expozi¢ni doba.

. Delsi expozi¢ni doba.

(RE®

@ Pokud neni mozné dosahnout spravné
sxpozice, expozicni doba svitl Cervens. @ Presahne-li rozdil mezi aktudlni a optimalni
expozici hodnotu EV+3.0, barva indikatoru
se zméni na ¢ervenou.

Snimani s dlouhou expozici (bulb)
Stisknutim tlacitka (£] nastavte expoziéni
dobu na hodnotu [BULB). Clona zUstane
otevrena tak dlouho, jak dlouho budete
drzet spoust.

@ Maximalni doba, po kterou mize clona
zUstat oteviend, je 8 minut. To je mozné pouze
v pripadé, ze je [ISO] (str. 28) nastaveno na [64].
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Vylepseni odstinu a povrchu

pokozky (rezim BEAUTY)

Fotoaparat rozpozna tvar osoby a pro Ucely
snimku doda pokozce hladsi a svétlejsi vzhled.

Zaznam videosekvenci
(rezZim

1 Nastavte prepinaé rezimd
do polohy BEAUTY.

BEAUTY indikator rezimu

2 Zaméite fotoaparat na objekt.
Zkontrolujte ramecek zobrazeny
kolem tvare objektu, kterou
fotoaparat rozpoznal, a stisknutim
tlac¢itka spousté pofidte snimek.
® UloZi se neupraveny i upraveny snimek.
® Pokud snimek nelze upravit, uloZi se pouze

neupraveny snimek.

@ U nékterych objekttl se ramec¢ek nemusi
zobrazit nebo se zobrazi az po urcité dobé.
U nékterych objektt tato funkce nemusi
mit Zadny viditelny efekt.

@ Hodnota [IMAGE SIZE] upraveného snimku
je omezena na hodnotu [2m]] nebo nizsi.

1 Nastavte piepinaé reziml
do polohy .

Indikator rezimu &

Nahravani zvuku béhem zaznamu
[® (zdznam videosekvenci)] (str. 35)

Pouziti transfokatoru béhem

nahravani zvuku

Opticky transfokator neni béhem nahravani

k dispozici. Pouzijte [DIGITAL ZOOM] (str. 30).

2 Namaéknutim tladitka spousts

zaostiete na objekt a poté jemnym
zmacknutim tlacitka spousté az
na doraz spustte nahravani.

Béhem snimani sviti cervené

Namacknéte
spoust

Stisknéte plné

Zbyvajici nahravaci ¢as (str. 67)

3 Chcete-li nahravani ukongit, jemné

zmacknéte tlacitko spousté az
na doraz.

Cz
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Pouziti funkci snimani

Prisvétleni objektu v protisvétle
(SHADOW ADJ"')
Fotoaparat rozpozna tvar objektu, ktera byla
vlivem plsobeni protisvétla pFili§ ztmavena,
a prisviti ji.
1 Technologie korekce stinu

Pouziti optického transfokatoru

Pomoci packy transfokatoru Ize upravit
vzddlenost snimani.

=N

Posunuti packy
ve sméru W (oddaleni)

Posunuti packy
ve sméru T (pfiblizeni)

1 stisknéte tlagitko £F.

SHADOVWIABY

| orF ON |

Lista transfokatoru

@ Opticky zoom: 26x, Digitalni zoom: 5x

@ Pri fotografovani s velkym pfiblizenim (T)
se doporucuje pouzivat stabilizator obrazu
[IMAGE STABILIZER] (str. 32).

2 Pomoci tlaéitek @E} vyberte
moznost [ON] a stisknutim
tlagitka & vybér ulozte.

Pofizovani vétsich snimki bez ztraty
obrazové kvality 3
[FINE ZOOM] (str. 30)

Zamérte fotoaparat na objekt.
Zkontrolujte ramecek zobrazeny
kolem tvare objektu, kterou

Pofizovani velkych snimku fotoaparat rozpoznal, a stisknutim

[DIGITAL ZOOM] (str. 30)

@ Lista transfokatoru informuje o stavu jemného
transfokatoru/digitalniho transfokatoru.

Pouziti Wi T
optického ——
transfokatoru I—| ]
Oblast optického transfokatoru
PFi pouziti T $r
jemného —_—
transfokatoru L 1
Oblast jemného
transfokatoru
Pouziti
digitéiniho W==ﬁ
transfokatoru

I_I_I

Oblast digitalniho
transfokatoru

Cz

tlacitka spousté poridte snimek.

@ U nékterych objekttl se ramecek nemusi
zobrazit nebo se zobrazi az po urgité dobé.

@ [METERING] (str. 30) se automaticky zafixuje
na hodnoté [ESP] a [AF MODE] (str. 31)
se automaticky zafixuje na hodnoté
[FACE DETECT].

@ [4Fd] se automaticky zméni na [&y). Pfi
sekvenénim snimani je tato funkce pouzita
pouze na prvni snimek. [DRIVE] (str. 29)



Popis

Blesk spusti pfi dlouhé expozi¢ni
dobé bezprostfedné po otevieni
clony (synchronizace s predni
zévérkou). Zachycen bude jak
objekt v popredi, tak nocni scéna.

Tato funkce kombinuje predblesky
pro redukci ¢ervenych oci
s bleskem v rezimu SLOW
(synchronizace s predni zavérkou).

Pouziti blesku Polozka

Funkce blesku Ize nastavit tak, aby co nejlépe

vyhovovaly podminkam snimani. SLOW

1 stisknutim tlagitka i vysunete

vestavény blesk.
RED-EYE
SLOW
OLVMPUS SLOW2

Tlagitko §

=4

Blesk spusti pfi dlouhé expozi¢ni
dobé tésné pred otevienim clony

(synchronizace se zadni zavérkou).

Pomoci této funkce Ize vytvorit
efekty jako napf. vytvoreni stopy
koncovych svétel auta.

" Toto nastaveni neni dostupné v rezimech S a M.

@ Nastaveni blesku nelze upravit, je-li blesk
zasunuty.

Vypnuti blesku

Stisknutim zaklopte blesk zpét do fotoaparatu.
Tato akce uvede blesk do rezimu (3

(FLASH OFF).

Nastaveni jasu (expozi¢éni
kompenzace)

Standardni jas (pfiméfenda expozice) nastaveny
fotoaparatem v zavislosti na rezimu snimani
(kromé rezimu M) m(ize byt podle potfeby
zvy$en nebo snizen.

2 stisknéte tlagitko [¥).

1 stisknéte tlagitko (2.

(WT0® ¥ & © s @

3 Pomoci tlagitek (*{%) vyberte
pozadované nastaveni a stisknutim

i s

Hodnota expozi¢ni kompenzace

tlagitka @ vybér ulozte.
Polozka Popis
Blesk pracuje automaticky
FLASH AUTO™ | pfi nizkém osvétleni nebo
pfi protisvétle.
REDEVYE"! Blesk \{ysle_ sérii pred?lesku, lkterew
zamezi vzniku efektu Gervenych oéi.
FILL IN Blesk prgcuje n§zévisle
na okolnim osvétleni.
Po sérii pfedbleskd redukuijicich
RED-EYE + efekt Eervenych oci blesk spusti
FILL-IN bez ohledu na dostupné
mnozstvi svétla.
FLASH OFF Blesk je vypnuty.

2 Pomoci tlagitek @ upravte jas
a stisknutim tlaéitka &) vybér ulozte.

(&1: Ztmauit (@@? ) ) [): Zesvetiit

Cz
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Snimani detailti (snimani maker)

Tato funkce umozriuje fotoaparatu ostre snimat
blizké objekty.

1 stisknéte tlagitko (¢[.

@ 0 »

2 Pomoci tladitek @ vyberte
pozadovanou moznost a nastavte
ji stisknutim tlagitka &).

Polozka Popis
OFF Rezim makro je vypnuty.
Toto nastaveni umozriuje snimat
MACRO objekty ve vzdalenosti minimalné

10 cm™ od objektivu.

Toto nastaveni umoziuje snimat
objekty ve vzdalenosti minimalné
1 cm™ od objektivu.

SUPER MACRO

1 Je-li transfokator v maximaini poloze W.
2 Transfokator je nastaven automaticky.

Cz

PouZiti samospousté

Po plném stisknuti tlacitka spousté je snimek
pofizen s urcitym ¢asovym zpozdénim.

Po umisténi fotoaparatu na stativ mizete
pofizovat snimky sebe samych (%) nebo
fotografovat bez obav z ottes(i fotoaparatu (%).

1 stisknéte tlagitko

2 Pomoci tladitek vyberte
pozadované nastaveni a stisknutim
tlagitka @) vybér ulozte.

Polozka
OFF

Popis

Zrusi rezim samospousté.

Po Uplném stisknuti tlagitka
spousté se indikator samospousté
rozsviti pfiblizné na 10 sekund,
poté bliké asi 2 sekundy a pak
dojde k pofizeni snimku.

12s SELFTIMER

Po Uplném stisknuti tladitka
spousté bude indikator
samospouste blikat po dobu
asi 2 sekund, po nichz dojde
k pofizeni snimku.

2s SELFTIMER

@ Rezim samospousté se automaticky vypne
po pofizeni jednoho snimku.

Zruseni samospousté po jejim

spusténi

Stisknéte opét tlacitko El.

@ Samospoust nelze nastavit, pokud je funkce
[AF PREDICT] (str. 32) nastavena na [ON]

nebo pokud je funkce [DRIVE] (p. 29)
nastavena na [PRE-CAPTURE ON].



Prepinani mezi displejem Zména zobrazeni

a hledackem informaci snimani
Snimek Ize pfipravit jak s pomoci displeje, Zobrazeni informaci mGze byt zménéno tak,
tak hleda¢ku. V nékterych pfipadech muze byt aby co nejlépe vyhovovalo situaci — napf.
displej tézko Citelny, napf. dopada-li na néj ostré  potiebuijete-li vidét cely displej nezakryty
svétlo pfi foceni za jasného pocasi. V takovych nebo chcete-li vytvorit pfesnou kompozici
pfipadech se doporucuje pouzit hledacek. pomoci mfizky.

1 stisknéte tlagitko DISP.
® Pii kazdém stisknuti tladitka se zobrazované
informace snimani zméni podle nasledujiciho
poradi. ,Zobrazeni rezimu snimani“ (str. 9)

Normalni Histogram

1 stisknéte tlagitko Q).

® Kazdym stisknutim tlacitka pfepnete mezi
rezimem displeje a hledacku.

Chcete-li docilit jasnéjsiho obrazu Zadné informace Mfizka
pfi pohledu do hledacku 3] Fe o 4]
Divejte se do hledacku a pomalu otacejte (=)
koleckem diqpv)trické kprekce, dokud nebude . ﬁ
obraz v hledacku ostry. o
N o
Tlagitko [0 4

— @ (@@ (histogram)] (str. 52)
Kolecko Y @ N
dioptrické P ) ~N -~ L
korekce [ 4’ —(2) Cteni histogramu
= L F%/ o} Vyplni-li $picka velkou ¢ast ramecku,

Hledadek snimek je prili§ svétly.

Vyplni-li $picka velkou
Cast ramecku, snimek
je prilis tmavy.

Zelena ¢ast znazornuje
rozlozZeni osvétleni
ve stfedu obrazovky.
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Aretace expozice anebo
zaostreni pro ucely snimani
(AE LOCK/AF LOCK)

Jakmile nastavite v rezimu snimani expozici
anebo zaostieni, mlizete pokracovat ve snimani
pfi stejnych hodnotach expozice anebo zaostreni
(AE LOCK, AF LOCK nebo AF LOCK + AE LOCK),
i kdyz se kompozice zménila.

1 Tiagitku £ pifadte [AE LOCK], [AF
LOCK] nebo [AF LOCK + AE LOCK].
® Ve vychozim nastaveni je tomuto tladitku

pfifazena funkce [AE LOCK].

@ [CUSTOM BUTTON] (str. 53)

2 Pripravte zabér a stisknéte
tladitko E4.
® Nastaveni expozice/zaostfeni pfifazené v kroku
1 bude zaaretovano.

Znacka

Réamecek AF =———

Znacka

[AF LOCK + AE LOCK]

Zruseni nastaveni

Stisknéte znovu tlacitko I—:ﬁ, aby zmizela
znacka (AFL).

3 Jakmile pripravite novy zabér,
stisknéte tlac¢itko spousté.

24 CZ

Pouziti funkce pFirazené

k tlaéitku [¥] (uzivatelské tlaéitko)
Umozniuje pfifadit ¢asto pouzivanou funkci
(kromé funkci [XIEW, BEAUTY, &). Po pfifazeni

funkce mUlzete toto nastaveni zvolit pfimo timto
tlacitkem bez nutnosti zobrazit nabidku.

@ [CUSTOM BUTTON] (str. 53)

1 stisknéte tlagitko 4.

FIEZo0M
L OFF O

2 Pomoci tlagitek @E} vyberte
pozadovanou moznost a nastavte
ji stisknutim tlagitka &).

Pouziti nabidky FUNC

Nabidka FUNC nabizi rychly pfistup k nastaveni
nasledujicich funkci.

« [DRIVE] (str. 29)

o [WB] (str. 28)

« [METERING] (str. 30)

« [€ IMAGE QUALITY] (str. 27)
« [MY MODE SETUP] (str. 52)
« [ISO] (str. 28)

@ Je-li pfepinag rezim(i nastaven do polohy &P,
mizete zvolit moznosti @M a2 Gi4.

1 Pfed snimanim stisknéte tlagitko ®.

MY MCPE2

2 Pomoci tlagitek (E)[ vyberte funkci
a pomoci tlaéitek @(E) jeji nastaveni,
poté vybér ulozte stisknutim

tlagitka @.



Pouziti funkci prehravani

Nahledové zobrazeni,
kalendarové zobrazeni Vybér snimku v nahledovém zobrazeni

a detailni zobrazeni Pomoci tlagitek (#{]%) vyberte snimek
a stisknutim tlacitka &) jej zobrazte

Nahledové a kalendarové zobrazeni slouzi v zobrazent jednoho snimku.

k rychlému vybéru cilového snimku a detailni
zobrazeni (az 10nasobné zvétSeni) umozriuje Vybér snimku v kalendaifovém
prohlizeni detailG snimku.

zobrazeni
Pomoci tlagitek [=1]¥) vyberte datum
1 Otoéte packou transfokatoru. a stisknutim tlagitka @) nebo otogenim padky
transfokatoru ve sméru T zobrazte snimky
’ \ pofizené ve zvolené datum.

Posun snimku v detailnim zobrazeni
Pomoci tlagitek (#]]*) posunuite oblast

Strana W Strana T zobrazeni.
) . Zména zobrazeni
s Detailni zobrazeni informaci snimku

Informace o sniméani zobrazené na displeji
Ize zménit.

1 stisknéte tlagitko DISP.
® P¥i kazdém stisknuti tlacitka se
zobrazované informace snimku
zméni podle nasledujiciho poradi.

Nahledové zobrazeni Normini Histogram
B e &
1/1000 F3.5
i
k000007
§12:30) ) 4
Podrobné Z4dné informace
5 g
1280

Cr‘ [ (histogram)] (str. 52), ,Cteni histogramu®
Kalendéarové (str. 23)
zobrazeni
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Prehravani snimkovych sekvenci  Prehravani panoramatickych

U sekvenci snimk{ pofizenych pomoci nize snimku

uvedenych funkci bude zobrazen pouze Panoramatické snimky spojené pomoci funkce
prvni snimek. [COMBINE IN CAMERA 1] nebo [COMBINE
(=], [, [z, [, [BK T, [TIMELAPSE], IN CAMERA 2] Ize pfi prohlizeni posunovat.

(3 SMILE SHOT] @ (= PANORAMA] (str. 38)

1 Béhem prehravani vyberte snimek

s ikonou sekvenéniho snimku. 1 B&hem pre_hrayam’ vyberte
panoramaticky snimek.
,Prohlizeni snimkd“ (str. 16) ow

,Prohlizeni snimk{*“ (str. 16)

Ikona sekvencniho snimku

2009.08.26 12:30

Automatické prehravani
Stisknéte tlacitko . V8echny snimky
pofizené v sekvenci budou prehrany
automaticky.

2 stisknéte tlagitko &.

Nahledové zobrazeni
Stisknéte tlacitko Zru$ite opétovnym
stisknutim tlagitka [3].

Aktualni oblast zobrazeni

Operace dostupné béhem piehravani
panoramatickych snimkut

Priblizeni/Oddaleni : Otocte packou

transfokatoru.
@ Pouzitim funkce [O (ochrana)] (str. 44), Smér prehravani  : Bé&hem prehravani
[£3 (otogeni)] (str. 44), [& PRINT ORDER] posunujete pomoci
(str. 45) nebo [ERASE] (str. 16) pii zobrazeni tlacitek [E)()(#]]#) oblast
prvniho snimku se pfislusné nastaveni pouzije zobrazeni ve sméru
na vSechny snimky, které byly pofizeny stisknutého tlacitka.
sekvencné. P . . oralni o
ozastaveni : Stisknéte tladitko ).
Chcete-li pouzit nastaveni pro kazdy snimek J .
jednotlive, pfepnéte nejprve do néhledového Navrat . Stisknéte tlacitko .
zobrazeni. k posunovani
Zastaveni : Stisknéte tlagitko MENU.

prehravani
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unkci vyuzijte informace z ¢asti ,,Pouziti nabidky“ (str. 4).

Nabidky funkci snimani

Nastaveni je mozné ménit, je-li prepina¢ rezimd nastaven do polohy rezimu snimani.

@ Ikona vedle symbolu @@ predstavuje polohu, do které je tfeba nastavit prepina¢ rezimd pii nastavovani
funkei.

@ Vychozi nastaveni funkce je zvyraznéno pomoci
Vybér kvality snimku odpovidajici vasim zaméram [€ IMAGE QUALITY]
€ IMAGE QUALITY
) [ P A S M &7 SCN BEAUTY

Statické snimky

Podnabidka 1 Podnabidka 2 Pouziti
12 M (3968 x 2976) | Vhodné pro tisk snimkd vétsich nez A3.
5 M (2560 x 1920) Vhodné pro tisk snimk o velikosti A4.
3 M (2048 x 1536) Vhodné pro tisk snimkd do velikosti A4.
2 M (1600 x 1200) Vhodné pro tisk snimkd o velikosti A5.
1 M (1280 x 960) Vhodné pro tisk pohlednic.

Pouzitelné pro zobrazeni snimk{ na TV nebo pouziti pro web

IMAGE SIZE VGA (640x480) telne pro z
a posilani e-mailem.

Vhodné pro zachyceni rozsahlych pfedmétd jako napf. krajin
16:9[L] (3968 x 2232) | a vyuZiti celé obrazovky pfi prohlizeni obrazku na obrazovce
televizoru. Lze také pouzit pro tisk snimk{ vétsich nez A3.

Vhodné pro zachyceni rozsahlych pfedmétd jako napf. krajin
16:9[5] (1920 x 1080) | a vyuZiti celé obrazovky pfi prohlizeni obrazku na obrazovce
televizoru. Lze také pouzit pro tisk snimkd o velikosti A5.

FINE Snimani ve vysoké kvalité.
COMPRESSION
NORMAL Snimani v normalni kvalité.
TR
Videosekvence
Podnabidka 1 | Podnabidka 2 Pouziti
VGA Velikost snimku bude nastavena na 640 x 480. Snimek bude prehran
IMAGE SIZE Vv rezimu celé obrazovky.
QVGA Velikost snimku bude nastavena na 320 x 240.
30 sn./s™ Zaznam plynulejsich videosekvenci. Priorita je kladena na kvalitu obrazu.
FRAME RATE
H15H 15 sn./s" Zaznam standardnich videosekvenci. Priorita je kladena na délku nahravani.

“ snimkd za sekundu

@ ,Pocet uloZitelnych snimkd (statické snimky)/nepfetrzity nahravaci ¢as (videosekvence) pfi pouZiti interni
pameéti a karty xD-Picture Card* (str. 67)
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Uprava barvy snimku [WB]
CAMERA MENU » WB
) PAS M &7 SCN BEAUTY &

Podnabidka 2 Podnabidka 3 Pouziti

AUTO - Fotoaparat automaticky nastavi vyvazeni bilé podle snimané scény.

Pro snimani venku pod jasnou oblohou

Pro snimani venku pod zataZzenou oblohou

Pey Pro snimani pri svétle zarovky
PRESET

Pro snimani pod zafivkou s dennim svétlem (doméci osvétleni apod.)

Pro snimani pod neutréini zéfivkou (stolni lampy apod.)

= Pro snimani za bilého zarivkového osvétleni (v kancelafi apod.)

.5, (Jednodotykové | (PFejde na obrazovku | Pro nastaveni pfesnéjsiho vyvézeni bilé, nez jaké mlize
vyvazeni bilg) s nastavenim.) poskytnout prednastavené vyvazeni bilé, [AUTO] nebo [PRESET].

Nastaveni jednodotykového vyvazeni bilé
Vyberte moznost [(53,] a namitte fotoaparat na list bilého papiru tak, aby zabiral celou plochu
obrazovky, pfi¢emz dbejte na to, aby na ném nebyly zadné stiny, a poté stisknéte tlacitko .

Ikona jednodotykového vyvéazeni bilé

ONE TOUCH WB

BACK »{EW F3'5

Nastaveni obrazovky S 4 Obrazovka pohotovostniho rezimu

Vybér citlivosti ISO [ISO]
&) CAMERA MENU » ISO
:PASM®&?
@ Metoda pro indikovani rychlosti filmu navrzena organizaci ISO (International Organization for Standardization)
(napf. ,,ISO100).

@ Niz&i hodnoty tohoto nastaveni vedou ke snizeni citlivosti, na druhou stranu je v§ak mozné pofizovat
shimky v podminkéch se silnym osvétlenim. Vyssi hodnoty vedou ke zvyseni citlivosti a snimky mohou
byt pofizovany s kratkou expozi¢ni dobou i v podminkéch se slabym osvétlenim. Vyssi citlivost ma vSak
za nasledek narist elektronického $umu, a tim zrnity vzhled snimkd.
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unkci vyuzijte informace z ¢asti ,,Pouziti nabidky“ (str. 4).

Podnabidka 2 Pouziti

AUTO Fotoaparat automaticky nastavi citlivost podle snimané scény.

Fotoaparat automaticky nastavi citlivost na vys$si hodnotu nez [AUTO], aby

HIGH ISO AUTO zamezil rozmazani, zplsobenému chvénim fotoaparatu a pohybem objektu.

64/100/200/400/800/1600/

3200/6400 Nastavte citlivost ISO na ¢iselnou hodnotu.

@ P¥i nastaveni na hodnotu [3200] nebo [6400] je velikost obrazu [IMAGE SIZE] omezena na hodnotu [[5m]]
nebo nizsi.

@ Hodnota ISO [3200] [6400] neni k dispozici, pokud je funkce [FINE ZOOM] (str. 30) nebo
[DIGITAL ZOOM] (str. 30) nastavena na [ON].

@ Nastaveni [AUTO] a [HIGH ISO AUTO] nejsou dostupna v rezimu M.

Pofizovani snimki v sekvenci pfFi stisknuti a pFidrZeni tlaéitka spousté [DRIVE]
@) CAMERA MENU P DRIVE
:PASM&? SCN

Podnabidka 2 Podnabidka 3 Podnabidka 4 Pouziti
Pfi kazdém stisknuti tlacitka spousté je potizen

[ jeden snimek.

. — — Sekvenéni snimani s hodnotami expozice a zaostfeni

zaaretovanyml pri porizeni pNI’]IhO snimku.

i Sekvené&ni snimani pfi rychlostech presahujicich [(2y]
Sekvenéni snimani pribliznou rychlosti 10 snimkd/s.

— PRE-CAPTURE OFF/ _ Pfi nastaveni na hodnotu [PRE-CAPTURE ON] bude

Hizdl PRE-CAPTURE ON ulozeno 10 snimkd (pocinaje namacknutim spousté
do poloviny az do zahdjeni snimani).

o, _ _ Sekvencni snimani se zaostrenim upravenym jednotlivé

AF pro kazdy snimek.
Sekvenéni snimani s automatickou zménou expozice
pro kazdy ze snimkud a hodnotami zaostieni a vyvazeni

BKT +0,5/+0,7/818 B8/x5 bilé zaaretovanymi pfi potizeni prvniho snimku (Bracket
shooting). Expozi¢ni rozdil a pocet snimkd jsou volitelné.

" Rychlost snimani zavisi na nastaveni funkce [€ IMAGE QUALITY] (str. 27).

@ P¥i nastaveni na hodnotu [f:31] nebo [} je blesk uveden do rezimu (®) (FLASH OFF) a dostupna
nastaveni [ISO] jsou omezena.

@ P¥i nastaveni na hodnotu [ ] je velikost obrazu [IMAGE SIZE] omezena na hodnotu [5m]] nebo
nizsi a pocet sekvencnich snimkd je piiblizné 25 nebo méné. (Pokud vyberete nastaveni [5m]]
a [COMPRESSION] ,,FINE®, pocet se snizi na 20 nebo méné.)

@ Pfi nastaveni na hodnotu [if ] je velikost obrazu [IMAGE SIZE] omezena na hodnotu [3u]] nebo
nizsi a pocet sekvenénich snimkd je pfiblizné 25 nebo méné. (V tomto poctu je zahrnuto 10 snimkd
pofizenych pfed snimanim pfi zvoleném nastaveni [PRE-CAPTURE ON].)
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Snimani pri vétsim zvétseni,

nez poskytuje opticky transfokator,

bez ztraty kvality [FINE ZOOM]
CAMERA MENU » FINE ZOOM

{z?: P AS M @P SCN BEAUTY

Podnabidka 2 Pouziti

P¥i snimani je pouzit pouze opticky

oI transfokator.

Zvétseni pfi snimani zajistuje
kombinace optického transfokatoru
a ofiznuti obrazu (az 39nasobné
zvétseni).

ON

@ Tato funkce nezplsobuje pokles kvality
obrazu vzhledem k tomu, Ze neprepocitava
méné obrazovych bodl do vyssiho rozliseni.

@ P¥i nastaveni na hodnotu [ON] je velikost
obrazu [IMAGE SIZE] omezena na hodnotu
[(3m]] nebo nizsi.

@ P¥i nastaveni na hodnotu [ON] je
digitalni transfokator [DIGITAL ZOOM]
automaticky vypnut.

@ Funkce [FINE ZOOM] neni k dispozici,
je-li vybrana moznost [¢% SUPER MACRO]
(str. 22).

Snimani pri vétsim zvétseni,
nez poskytuje opticky transfokator
[DIGITAL ZOOM]

CAMERA MENU » DIGITAL ZOOM

(@: P AS M @P SCN BEAUTY &

Podnabidka 2 Pouziti

P¥i snimani je pouzit pouze opticky

oI transfokator.

ZvétSeni pfi snimani zajistuje
kombinace optického a digitalniho
ON transfokatoru (statické snimky:
pribl. 130x (max.), videosekvence:
pribl. 78x (max.)).

@ P¥i nastaveni na hodnotu [ON] je funkce
[FINE ZOOM] automaticky vypnuta.

@ Funkce [DIGITAL ZOOM] neni k dispozici,
je-li vybrana moznost [s% SUPER MACRO]
(str. 22).

Cz

Vybér rozsahu pro méreni jasu
[METERING]

CAMERA MENU P METERING
fr): PASM &P SCN &

Podnabidka 2 Pouziti

Pfi snimani je dosazeno vyvazeného
jasu po celé plose snimku. (Jas

ESR je méfen oddélené ve stredu
snimku a pfilehlych oblastech.)
Snimani objektu umisténého

(®) (bodové) ve stiedu pfi protisvétle. (Méfi

jas pouze uvnitt ramecku AF.)

Snimani neni ovlivnéno urovni
okolniho jasu. (Méfi jas na vétsi
plose s dirazem na stfed obrazu.)

(@) (Stredové
vyvazené)

@ Pfi nastaveni na hodnotu [ESP] se m(ize stied
obrazku jevit tmavy, pokud fotografujete
v silném protisvétle.



unkci vyuzijte informace z éasti ,,Pouziti nabidky* (str. 4).

Vybér oblasti zaostreni [AF MODE]
CAMERA MENU » AF MODE

) : PASM &P SCN

Zména metody ostreni [FOCUS MODE]
CAMERA MENU » FOCUS MODE

:PASMmE? SCN

Podnabidka 2 Pouziti Podnabidka 2 Pouziti

FACE Slouzi k pofizovani snimkd osob. AF Namacknéte spoust do poloviny.

DETECT" Fotoaparat automaticky detekuje Fotoaparat automaticky zaostfi.
oblicej, na ktery nasledné zaostfi. MF Zaostiete objektiv ruéné.

Pomoci této moznosti miizete
pfipravovat zabéry, aniz byste se
museli starat o pozici zaostfeni.
Fotoaparat najde objekt, na ktery
mé zaostfit, a automaticky Hruby odhad vzdalenosti snimani (lista MF)

zaostteni upravi. |

iESP P¥i nastaveni na [MF]

Fotoaparat zaostii na objekt

SPOT v ramecku AF.

Pozice ramecku AF se zméni, je-li
potieba zaostfit na objekt, ktery
se nenachézi ve stfedu obrazu.

AREA

‘I U nékterych objektl se ramec¢ek nemusi zobrazit
nebo se zobrazi az po urcité dobé.

Pfesun a aretace ramecku AF [AREA]
Pomoci tlagitek presunte
ramecek AF ({ ). Abyste rdmecek AF

ZvétSené zobrazeni Znacka MF)

zaaretovali, stisknéte a pridrzte tlacitko @),
dokud ramecek nezméni podobu na T .
Aretaci rdmecku AF zrusite stisknutim

@ Pomoci tladitek (¢]*) upravte zaostreni
béhem jeho sledovani na zvétseném
zobrazeni.

a pridrzenim tlagitka @), dokud ramedek

L - @ Jednotky zobrazené v listé MF Ize zménit.
nezmeéni podobu zpét na < x.

[m/ft] (str. 53)

Aretace vzdalenosti snimani
Stisknéte a pridrzte tlacitko @), dokud
znacka [MF) nezméni barvu na ¢ervenou.
Chcete-li zrusit aretaci vzdalenosti snimani,
stisknéte a pridrzte tlagitko @), dokud
znacka (MF) nezméni barvu zpét na zelenou.
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Pouziti osvétleni AF pri ostreni
na tmavy objekt [AF ILLUMINAT.]
CAMERA MENU P AF ILLUMINAT.

Pofizovani snimki pFi aretovaném
ostreni na objekt [FULLTIME AF]
CAMERA MENU » FULLTIME AF

{: PAS M @? SCN BEAUTY &

@) : PA'S M @7 SCN BEAUTY

Podnabidka 2 Pouziti Podnabidka 2 Pouziti

Namacknutim spousté zaostfite OFF Osvétleni AF je vypnuto.

ol Ei Jx:{j?;ggjfeﬁia zaaretujete Pfi namacknuti tlacitka s_pouété

- ON se osvétleni AF automaticky

Stélé automatické zaostrovani rozsviti, aby bylo mozné zaostfit.
(AF) udrzuje objekt neustale

ON zaostreny, aniz by bylo nutné
namacknout tlacitko spousté.
Touto metodou je zkracen
¢as potfebny pro zaostreni. Osvétleni AF

@ Rovnéz se tak udrzuje ostry objekt
pfi zdznamu videosekvence.

Snimani se zaostrenim na objekty
scény pohybujici se dozadu a dopredu
[AF PREDICT]

Redukce efektu rozmazani obrazu,
zpisobeného chvénim fotoaparatu
béhem snimani [IMAGE STABILIZER]

@) CAMERA MENU » AF PREDICT

Podnabidka 2

@ :PASMEP SCN

Pouziti

Namacknutim spousté zaostfite

OFF na vybrany objekt a zaaretujete
hodnotu zaosteni.
Pfi namacknuté spousti fotoaparat
sleduje zaostieny objekt a uchova
ON jej zaostfeny po celou dobu, kdy

je spoust naméacknutd. Touto
metodou je zkracen ¢as
potfebny pro zaostreni.

@ Pamatuijte, Ze i pfi nastaveni na hodnotu [ON]
nemusi fotoaparat nékteré objekty zaostfit.
@ Funkce [AF PREDICT] neni dostupna,
jsou-li pouzivany funkce [$ MACRO]
a [¢% SUPER MACRO]. (str. 22)
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CAMERA MENU P IMAGE STABILIZER
) PAS M ®@? SCN BEAUTY &

Podnabidka 2 Pouziti

Stabilizator obrazu je vypnuty.
Toto nastaveni je uréené pro
situace, kdy je fotoaparat umistén
na stativu nebo jiném stabilnim
povrchu.

OFF

Stabilizator je pouzivan pfi
pofizovani snimkd. Funkce
stabilizace obrazu se aktivuje
po namacknuti spouste.

ON

@ Ppii stisknuti tlacitka spousts s moznosti
[IMAGE STABILIZER] (statické snimky)
nastavenou na hodnotu [ON] mohou
z fotoaparatu vychazet zvuky.

@ Stabilizator obrazu ztraci na efektivité
pfi noénim snimani a jinych situacich
s extrémné dlouhou expoziéni dobou.

@ Je-li chvéni fotoaparatu piilis silné,
nemusi byt mozné obraz stabilizovat.

@ Pfi nastaveni na hodnotu [ON] mGze dojit
pfi dlouhodobém zaznamu videosekvenci
k nadmérnému zahrati fotoaparatu a jeho
naslednému vypnuti ochrannym obvodem.



unkci vyuzijte informace z ¢asti ,,Pouziti nabidky“ (str. 4).

Nastaveni intenzity blesku [[3Z]]
©) CAMERA MENU »

) : P AS M @P SCN BEAUTY

@ V nékterych situacich, jako napf. snimani malych objekt(i nebo vzdalenych pozadi, se doporu¢uje upravit
intenzitu blesku. Tato funkce je uzite¢na i pro zvy$eni kontrastu.

Podnabidka 2 Pouziti

-2,0 az +2,0 Upravte intenzitu blesku v zavislosti na snimané scéné.

Pouziti externiho blesku [7® FLASH]
CAMERA MENU »> =% FLASH

;P AS M @P SCN BEAUTY

Podnabidka 2 Podnabidka 3 Pouziti

IN - Snimky jsou potizovany za pouZziti vestavéného blesku.

Snimky jsou pofizovany pomoci blesku, ktery je kompatibilni
tRC CH1 az CH4 se systémem bezdratového blesku RC spole¢nosti Olympus.
Kanal (CH1 az CH4) je volitelny.

Toto nastaveni slouzi pro pouziti komeréné dostupného
SLAVE 1az10 blesku typu slave synchronizovaného s bleskem fotoaparétu.
Intenzitu blesku Ize upravit.

@ ,Pofizovani snimkl s bezdratovym bleskovym systémem RC Olympus* (str. 69)
Pfi pouziti hodnoty [SLAVE] se nastaveni blesku automaticky zméni na hodnotu [5 FILL IN] (str. 21).

@ Pfi pouziti hodnoty [SLAVE] Ize blesk pouzivat, i kdyZ je funkce [DRIVE] (str. 29) nastavena na jinou
hodnotu nez [[(J]. Pokud je vSak intenzita blesku velkd, zvétsi se interval mezi sekvenénimi snimky.

Nahravani zvuku pFi pofizovani Nastaveni vyvazeni bilé [[WBZ]]
statickych snimkd [§] CAMERA MENU »

) CAMERA MENU b &
) : PASM &P SCN

I D: P ASM &P SCN BEAUTY &

(1 Pomoci tlagitek upravte vyvazeni
bilé a stisknutim tlagitka @) vybér ulozte.

Podnabidka 2 Pouziti

OFF Zvuk nebude nahravan.
Fotoaparat zaéne nahravat zvuk Vyvazeni bilé ze
automaticky po pofizeni snimku. upravit v 7 krocich

ON Nahravani trva asi 4 sekundy. ve sméru do modré
Tato funkce se hodi k pridavani [BLUE] a do
poznamek &i komentaid ke snimku. Cervené [RED].

@ Béhem nahravani zaméfte mikrofon (str. 48)
na zdroj zvuku, ktery chcete nahréat.

@ (wBj str. 28)
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Vybér barevného tonu snimku
[PICTURE MODE]
CAMERA MENU » PICTURE MODE

C:PASME?

Podnabidka 2 Pouziti
Toto nastaveni doda snimku
VIviD Zivé barvy.
NATURAL Ts)_to nas}avem’ doda snimku
pfirozené barvy.

Uprava ostrosti snimku [SHARPNESS]
CAMERA MENU » SHARPNESS

(): PAS M m? SCN BEAUTY &

Podnabidka 2 Pouziti
SlouZi k Uprave ostrosti kontur
52345 obrazu. Upravou ve sméru +
docilite ostrejsiho obrazu, zatimco
Upravou ve sméru - ostrost snizite.

@ Nadmérné pfiostfeni obrazu mdze na snimku
zplisobit vznik Sumu.

Uprava kontrastu snimku [CONTRAST]
%) CAMERA MENU » CONTRAST

(): P AS M &P SCN BEAUTY &

Podnabidka 2 Pouziti
Slouzi k Upravé kontrastu mezi
svétlymi a tmavymi oblastmi.
s Upravou ve sméru + docilite
Saz+5 | uo oo g

sméru - zpUsobi celkové
zeslabeni obrazu.

Cz

Uprava sytosti barev [SATURATION]
@) CAMERA MENU » SATURATION

) PAS M &7 SCN BEAUTY &

Podnabidka 2 Pouziti

SlouZi pro nastaveni sytosti barev.
- Upravou ve sméru + docilite
5az+5 sytéjsich barev. Upravou ve

sméru - docilite tlumenéjsich barev.

Redukce sumu pri dlouhych expozicich
[NOISE REDUCT.]
CAMERA MENU P NOISE REDUCT.

) : PASM EP SCN

Podnabidka 2 Pouziti
Snimky jsou pofizovény s kratkou
OFF expoziéni dobou. Neni pouzita

zadné redukce Sumu.

Snimky jsou pofizovany s dlouhou
ON expozi¢ni dobou. Redukce Sumu
se aktivuje pfi expozi¢nich dobach
presahujicich ptl sekundy.

@ P¥i nastaveni na hodnotu [ON] trva pofizeni
snimku a uloZeni dat pfiblizné dvojnasobek
bézné doby.. Béhem této cekaci doby nelze
potizovat dal$i snimky.

Za ur¢itych podminek nebo pro nékteré
objekty nemusi tato funkce pracovat spravné.

@ Tato funkce je pevné nastavena na hodnotu
[ON], je-li expozi¢ni doba nastavena na
hodnotu [BULB]. ,Zména hodnoty clony
a expozi¢ni doby pfi pofizovani snimku
(rezim M)“ (str. 18)



unkci vyuzijte informace z ¢asti ,,Pouziti nabidky“ (str. 4).

Pof¥izeni pfedem nastaveného poétu snimkii s pfedem nastavenymi intervaly
[TIMELAPSE]
@) CAMERA MENU P TIMELAPSE

Gz : PASMEP SCN

Podnabidka 2 | Podnabidka 3 Podnabidka 4 Pouziti
OFF - - Funkce intervalového snimani je vypnuta.
ON 2 a3 99 1 MIN a2 99 MIN Furlkce irjter\ialo_veho snimani jg zapnuta. )
Pocet snimku a interval snimani Ize nastavit.

Intervalové snimani

Po nastaveni této funkce na hodnotu [ON] a po nastaveni po¢tu snimkd a intervalu snimani pofidite
stisknutim tlacitka spousté prvni snimek a zbylé snimky budou potizeny automaticky. Po ulozeni
prvniho snimku se fotoaparat automaticky uvede do rezimu spanku (str. 53). Rezim spanku je
ukonéen zhruba 7 sekund pred dal$im snimkem. Po pofizeni pfednastaveného poétu snimku

se fotoaparat automaticky vypne.

@ P¥i dlouhodobém fotografovani se doporuéuje mit pfi ruce nové baterie nebo napajeci adaptér.

@ Pokud béhem rezimu spanku provedete nékterou z nasledujicich ¢innosti, fotoaparat zrusi rezim
intervalového snimani a vrati se do rezimu normalniho snimani: otevieni krytu prostoru pro baterie
nebo karty, pfipojeni fotoaparatu k pocitaci, stisknuti tlacitka spousté nebo kiizového ovladace.

@ Pokud se béhem intervalového snimani zaplIni vnitini pamét nebo karta nebo pokud se vybije baterie,
zobrazi se varovani, rezim [TIMELAPSE] bude ukoncen a fotoaparat se automaticky vypne.

Snimani za pouziti pridavného Zaznam videosekvenci se zvukem [§]
objektivu [[[7] CAMERA MENU » &
CAMERA MENU » 1 )
) : PAS M &7 SCN BEAUTY &
Podnabidka 2 Pouziti
Podnabidka 2 Pouziti OFF Zvuk nebude nahravan.
Pridavny objektiv neni pouzit PYi zdznamu videosekvenci se bude
OFF . . ON 'V
(samotny fotoaparat). zvuk nahrévat.
Snimky jsou pofizeny s pomoci
on pFidavného objektivu (prodavaného @ Je-li zdroj zvuku vzdalen vice nez 1 m
samostatné) doporu¢eného od fotoaparétu, zvukovy zdznam nemusi
spole¢nosti Olympus. byt kvalitni.
@ P¥i nastaveni na hodnotu [ON] neni funkce
@ PFi pouziti pfidavného objektivu méze svétlo [IMAGE STABILIZER] (str. 32) dostupna.
vestavéného blesku zplsobit vinétaci, pfi " wiar oy .
. P o b S Pfi pouziti hodnoty [ON] m(ize nastaveni
které se na snimcich objevi stin vrzeny @ funEce [FULLTIMI%I,&F] (]str. 32) na hodnotu

pridavnym objektivem.

@ Po nasazeni pfidavného objektivu miize trvat
osteni déle.

[ON] zptisobit nahrani zvuku objektivu.
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Vybér scénického rezimu podle
podminek snimani [€3 SCN]
23 SCN

€ : SCN

@ V rezimu SCN je optimalni nastaveni
shimani predprogramovano pro konkrétni
typ snimanych scén. Z tohoto diivodu neni
mozné v nékterych rezimech nastaveni ménit.

Podnabidka 1 Pouziti

(Y PORTRAIT/fa LANDSCAPE/
<8 SPORT/PG NIGHT SCENE"/
NIGHT+PORTRAIT/
INDOOR/4$$ CANDLE/

. X Fotoaparat

% SUNSET/# FIREWORKS™"/ pofidi snimek
MULTI FIREWORKS/ v rezimu,

MULTIPLE EXPOSURE/ ktery nejvice

{{ CUISINE/I& DOCUMENTS/ odpovida

) SMILE SHOT/FY& BEACH & :gg'r]g“e

SNOW/Q BIRD WATCHING/
SOFT BACKGROUND SHOT/
8- PRE-CAPTURE MOVIE/

*& QUICK SHUTTER/

" Pokud je objekt ve tmavy, [NOISE REDUCT] (str. 34)
se aktivuje automaticky. Pofizeni snimku zabere
dvojnéasobny ¢as, béhem kterého nelze pofizovat
Z&dné dalsi snimky.

@ Na displeji se zobrazi ndhled snimku
a vysvétlivky tykajici se vhodnych metod
snimani. Vysvétlivky Ize rovnéz zobrazit
stisknutim tlagitka @.

Vybér rezimu
»Pouziti nejlepsiho rezimu pro snimanou
scénu (rezim SCN)“ (str. 17)

Cz

Vytvoreni spojeného snimku
s ohrnostrojem
MULTI FIREWORKS])

@) Vyberte rezim [ MULTI FIREWORKS].

(2) Stisknutim tlagitka spousté pofidite
prvni snimek.
® Expozice je zaaretovana pii prvnim snimku.
UloZeny snimek se zobrazi jako pozadi.

@ Chcete-li znovu poridit prvni snimek, stisknéte
tlagitko @) a poté opét tlagitko spousts.

EXIT *[OK]

(3) Upravte pozici ohfiostroje, ktery bude
pofizen pfi druhém snimku pres snimek
prvni, ktery slouzi jako pozadi, a stisknéte
tlacitko spousté.

® Spojeny snimek bude ulozen jako
samostatny soubor.

@ Chcete-li znovu pofidit druhy snimek,

stisknéte opét tlaCitko spousté.

Vytvoreni spojeného snimku

(rezim [[E] MULTIPLE EXPOSURE])

Zplsob snimani je stejny jako v rezimu

[ MULTI FIREWORKS]. B&hem snimani

nelze ménit nastaveni v &asti [[& MULTI

FIREWORKS], miizete véak ménit nastaveni

v &asti [ MULTIPLE EXPOSURE].



unkci vyuzijte informace z ¢asti ,,Pouziti nabidky“ (str. 4).

Automatické uvolnéni zavérky
pfi detekci usmivajici se tvare
(rezim [() SMILE SHOT])
(@ Vyberte polozku [() SMILE SHOT]
a zaméite fotoaparat na objekt.
® Rozsviti se indikator samospousté.
Jakmile bude rozpoznana usmivajici
se tvar, fotoaparat automaticky pofidi
sekvenci 3 snimkd.
@ Snimky Ize rovnéz pofidit ruéné stisknutim
tlacitka spousté.
@ V nékterych pfipadech fotoaparat nemusi
usmivajici se tvar rozpoznat.
@ Hodnota [IMAGE SIZE] je omezena
na hodnotu [[3wm)] nebo nizsi.

Zachyceni jedineéného momentu
(rezim [[PRE-CAPTURE MOVIE])
(1 Pomoci tlagitek vyberte moznost
[#-PRE-CAPTURE MOVIE] a stisknutim
tlagitka @) vybér ulozte.
® Funkce je pripravena k pouZiti hned
po provedeni tohoto nastaveni.
(2) Stisknutim tlagitka spousté zahdjite
zéznam videosekvence.
® Ulozi se videosekvence o délce 7 sekund
véetné dvousekundové videosekvence
potizené tésné predtim, nez jste stiskli
tlacitko spouste.
® Béhem zaznamu videosekvence jsou

k dispozici funkce optického transfokatoru

a automatického zaostreni.

@ Zvuk nebude nahravan.

@ Ramecek AF nebude zobrazen.

@ Jako velikost snimku [IMAGE SIZE] vyberte
moznost nebo a jako snimkovou
frekvenci [FRAME RATE] moznost ||
nebo [{15F.

Zachyceni jedineéného momentu

(rezim [*% QUICK SHUTTER])

() Vyberte moznost [*& QUICK SHUTTER]
a poté poridte snimky stisknutim
tlacitka spousté.

o Casové zpozdéni (Gasova prodleva mezi
stisknutim spousté a skuteénym uvolnénim
zéveérky) je kratsi nez obvykle.

@ Funkce [FULLTIME AF] (str. 32)

je automaticky nastavena na [ON].

@ Hodnoty [ a [ 2] Ize pouZit pro funkci

[DRIVE] (str. 29).

Pof¥izovani snimkli s rozmazanym
pozadim (rezim [(£] SOFT
BACKGROUND SHOT])

(® Pomoci tladitek vyberte

SOFT BACKGROUND SHOT]

a stisknéte tlagitko @).

(2 Pomoci tlagitek (¢1]%) vyberte snimek
a stisknéte tladitko @&).

® \lyberte moznost ,Face” (Oblicej),
+Upper Body*“ (Horni &ast téla), ,Whole
Body* (Celé télo) nebo ,,Circle” (Kruh).

(3 Vyfotte objekt v ramecku.
® Ramecek Ize posunovat stisknutim

tlagitek EE)((]%).

Cz
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Tvorba panoramatickych snimkd

[ PANORAMA]
=3 PANORAMA
:P &Y SCN
Podnabidka 2 Pouziti

COMBINE IN
CAMERA1"2

Fotoaparat pofidi a spoji tfi
snimky. UzZivatel pouze pfipravi
snimky tak, aby se cilové ramecky
a ukazatelé prekryvaly a fotoaparat
automaticky uvolni spoust.

Pro ucely panoramatického
snimani jsou funkce snimani

jiz prednastaveny na optimalni
hodnoty.

COMBINE IN
CAMERA27?

Fotoaparat pofidi a spoji

tfi snimky. UZivatel pomoci
kontrolniho rémecku sestavi
snimky a uvolni spoust ru¢né.

COMBINE
INPC

Panoramaticky snimek se

z porizenych snimkd sestavi
pomoci softwaru OLYMPUS
Master 2, ktery naleznete na
pfilozeném disku CD-ROM.
Snimky jsou pofizeny s poslednim
nastavenim funkci [ISO] nebo

[®8 SCNJ (s vyjimkou nékterych
scénickych rezimd).

! Neni k dispozici, je-li zvolen rezim SCN.
2 Nastaveni [€ IMAGE QUALITY] (str. 27) nelze ménit.

@ Zaostfeni, expozice (str. 15), pozice
transfokatoru (str. 20) a [WB] (str. 28)
jsou uzamknuty na prvnim snimku.
Optické zvétseni je omezeno
na desetinasobek (10x).

@ Blesk (str. 21) je uzamknut
v rezimu ) (FLASH OFF).

@ Panoramatické snimky Ize upravovat pouze
pomoci funkce [SHADOW ADJ] (str. 40).

,Prehravani panoramatickych snimkd*“

(str. 26)

Snimani s nastavenim

[COMBINE IN CAMERA1]

(1 Stisknutim tlagitka spousté pofidte
prvni snimek.

(2 Mirné pootoéte fotoaparatem ve sméru
druhého snimku.

Znacka cile

Ukazatel

SAVE*(OK]

Obrazovka pfi sefazovani
snimkd zleva doprava.

(3 Dbejte na to, abyste fotoaparat nenaklanéli,
a pohybuijte jim pomalu, dokud se ukazatel
a cilovy ramecek neprekryji.
® Fotoaparat automaticky uvolni spoust.

.
=
CANCEL >

]
SAVE*(OK

@ Chcete-li spojit pouze dva obrazky, stisknéte
tladitko @) pred potizenim tretiho snimku.

(@) P¥i pofizeni tretiho snimku postupujte
stejnym zpGisobem jako v kroku (3.

® Po pofizeni tfetiho snimku fotoaparat

shimky automaticky spoji a zobrazi se

kombinovany panoramaticky snimek.

@ Chcete-li zrusit panoramaticky rezim béhem
snimani, stisknéte tlacitko MENU.
@ Pokud nedojde k automatickému uvolnani

zaveérky, vyzkousejte nastaveni [COMBINE
IN CAMERAZ2] nebo [COMBINE IN PC].



Snimani s nastavenim
[COMBINE IN CAMERA2]

() Pomoci tlagitek (EE(#]]5) vyberte smér,
v némz budou snimky kombinovany.

Smeér, ve kterém
budou pofizeny
nasledujici snimky

(2) Stisknutim tla¢itka spousté pofidite
prvni snimek.
® Zobrazi kontrolni rAmecek.
Kontrolni rdamecek

Oblast spojeni

Prvni snimek

(3 Pipravte druhy snimek tak, aby se oblast
spojeni prekryvala s kontrolnim rameckem.

Priprava druhého snimku

(@) Stisknutim tladitka spousté poridite
druhy snimek.

@ Chcete-li spojit pouze dva obrazky, stisknéte
tlacitko pred pofizenim tretiho snimku.
(5) PFi pofizeni tretiho snimku postupuijte
stejnym zplisobem jako v krocich 3) a (@).
® Po pofizeni tfetiho snimku fotoaparat
snimky automaticky spoji a zobrazi se
kombinovany panoramaticky snimek.

@ Chcete-li zrusit panoramaticky rezim béhem
snimani, stisknéte tlacitko MENU.

unkci vyuzijte informace z éasti ,,Pouziti nabidky“ (str. 4).

Snimani za pouziti funkce
[COMBINE IN PC]

(D Pomoci tlagitek EE(]]%) vyberte smér,
v némz budou snimky kombinovany.
(2 Pomoci tlagitka spousté poridte prvni
snimek a poté si pripravte druhy zabér.
® Pomoci kontrolniho ramecku pfipravte
snimek tak, aby se dva sousedni rdmecky
prekryvaly.
(3@ Opakujte krok (2 tak dlouho, dokud
nepofidite pozadovany pocet snimka.
Poté stisknéte tlagitko &).

@ Jakmile se zobrazi znacka [®], neni jiZz mozné
ve snimani pokracovat. Panorama moize tvofit
nejvyse 10 snimkd.

@ Blizsi informace o tvorbé panoramatickych
snimk{ naleznete v napovédé k programu
OLYMPUS Master 2.

Obnoveni funkci snimani zpét
do vychoziho stavu [ RESET]

3 RESET
{0 : (I P A S M SCN BEAUTY &

Podnabidka 1 Pouziti

Obnovi nasleduijici funkce nabidky
do vychoziho stavu.
* SHADOW ADJ (str. 20)
* Blesk (str. 21)
* Expozi¢ni kompenzace (str. 21)
* Makro (str. 22)
YES ® Samospoust (str. 22)
o [€ IMAGE QUALITY] (str. 27)
* [¥3 SCN] (str. 36)
 Funkce v nabidce
[© CAMERA MENU]
(str. 27 az 35)
* Piepinani mezi displejem
a hledackem (str. 23)

NO Aktualni nastaveni se nezméni.

Cz



Nabidky funkci prehravani,
uprav a tisku
Nastaveni je mozné ménit, je-li pfepina¢ rezim{ nastaven do polohy [=].

Automatické prehravani snimki [0 SLIDESHOW]

SLIDESHOW
Podnabidka 1 P i 2 P i 3 Pouziti
AL/ NORMAL/SCROLL/ OFF/
STILL PICTURE/ FADER/SLIDE/ STANDARD/ | slouzi k vybéru snimk pro prezentaci, typu
MOVIE' "2/ ZOOM DOWN/ZOOM UP/ SPEED/ prechodového efektu mezi snimky a hudby
CALENDAR' ™' CHECKERBOARD/BLINDS/ | CYBER/ na pozadi.
SWIVEL/RANDOM AQUA/SHINY

*1 Polozka [TYPE] je zaaretovana na hodnotu [NORMAL].
*2 Zvuk videosekvence bude prehran, pokud je funkce [BGM] nastavena na [OFF] v rezimu videosekvence.
*2 Je-li zvoleno nastaveni [CALENDAR], vyberte v obrazovce kalendafového prehravani datum.

Zahdjeni prezentace
Po nastaveni polozky [BGM)] zahajte prezentaci snimk stisknutim tlacditka . Chcete-li prezentaci
zastavit, stisknéte tlagitko @ nebo tlatitko MENU.

Oprava snimkd [» PERFECT FIX]
% PERFECT FIX
@ Zmeénéné nebo opravené snimky jiz nelze znovu opravovat.
@ V zavislosti na snimku nemusi byt opravy dostate¢né.
@ Proces opravy miize snizit rozligeni snimku.

Podnabidka 1 Pouziti
ALL Funkce [SHADOW ADJ] a [REDEYE FIX] jsou pouZity souc¢asné.
SHADOW ADJ Casti, které jsou tmavé v disledku protisvétla nebo slabého osvétleni, budou zesvétleny.
REDEYE FIX Bude opraven efekt Eervenych o&i, zplisobeny bleskem.

(® Pomoci tlagitek vyberte pozadovanou metodu korekce a stisknéte tlagitko @).
(2 Pomoci tlagitek @B vyberte snimek, ktery chcete opravit, a stisknéte tlacitko .
® Opraveny snimek bude uloZen jako samostatny snimek.



Uprava pokozky a oéi [+ BEAUTY FIX]
BEAUTY FIX

@ V zavislosti na snimku nemusi byt opravy

dostatecné.
Podnabidka 1 | Podnabidka 2 Pouziti
Funkce [CLEAR
SKIN], [SPARKLE
ALL - EYE] a [DRAMATIC
EYE] jsou pouzity
soucasneé.
Dodéava pokozce
hladsi a svétlejsi
CLEARSKIN | SOFTVAVG/ | Licd. Vyberte
HARD .
korekéni efekt
ze tfi Grovni.
E\F(’EARKLE - Vylepsi kontrast oci.
DRAMATIC Cixr
EYE - 2Zvétsi oci osoby.

(1 Pomoci tlagitek vyberte polozku
korekce a stisknéte tlagitko @).

(2 Pomoci tlacitek (#]]*) vyberte snimek, ktery
chcete opravit, a stisknéte tlacitko .

® Opraveny snimek bude ulozen jako
samostatny snimek.
Kdyz je vybrana moznost
[CLEAR SKIN]
Pomoci tlacitek vyberte Uroven Uprav

a stisknéte tlagitko @.
CLEAR SKIN
SOFT
AVG
)
e SET*[OK]

unkci vyuzijte informace z éasti ,,Pouziti nabidky* (str. 4).

Zména velikosti snimku [[Sal]

4 EDIT > gl
Podnabidka 2 Pouziti
Tato funkce ulozi snimek
EA640x 480 | g vysokym rozlidenim jako

samostatny mensi snimek,
ktery Ize pouzit napfiklad

20 x 24
[aied 320 x 240 v e-mailovych pfilohach.

(@ Pomoci tladitek (¢{[%) vyberte snimek
a stisknéte tladitko @).

(2 Pomoci tlagitek vyberte velikost
snimku a stisknéte tladitko @.

® Upraveny snimek bude ulozen jako
samostatny snimek.

Ofiznuti snimku [ 7]
4 EDIT » =
(@ Pomoci tlagitek @E) vyberte snimek
a stisknéte tlagitko @.

(2 Pomoci packy transfokatoru vyberte
velikost ofezového ramecku a pomoci
tladitek (EE)(&]]5) umistéte ramedek
do pozadované pozice.

Ofrezovy ramecek

(® stisknéte tlacitko @).

® Upraveny snimek bude uloZen jako
samostatny snimek.

Cz #



Zména barevného odstinu snimku Pridani kalendare ke snimku
[COLOR EDIT] [CALENDAR]
4 EDIT » COLOR EDIT 4 EDIT » CALENDAR
Podnabidka 2 Pouziti G AT
Cernobily Prevede snimek na cernobily. o

- Prevede snimek do sépiového I F . D
Sepie odstinu. r }:
Sytost (vysokd) | Zvysi barevnou sytost snimku. - .

Mirmé zvysi barevnou sytost 5245 SET*[OK]

Sytost (nizka) snimku

@ Pomoci tlagitek (¢
Sépie a stisknéte tlacitko @).
] (@ Pomoci tlagitek (¢[[*) vyberte kalendaF
a pomoci tlagitek vyberte orientaci
snimku. Poté stisknéte tlagitko @).
(3 Pomoci tlagitek zvolte kalendarni
rok a stisknéte tlacitko E)
(@ Pomoci tladitek zvolte kalendaini
mésic a stisknéte tladitko @).
® Upraveny snimek bude uloZen jako
samostatny snimek.

Cernobily

Sytost (vysokd)

Sytost (nizka)

Zvyraznéni tvare, jejiz okoli

i tlagi (8 . .
@ Pomoci tlacitek (]S vyberte je rozmazané [FACE FOCUS]
pozadovany nahled snimku a stisknéte
tlagitko @). & EDIT B FACE FOCUS
® Upraveny snimek bude uloZen jako @ ovlicej, ktery je na snimku nejvétsi a smatuje
novy snimek. dopredu, bude vybran jako cil. Na nékterych

snimcich nemusi byt cil nalezen. V takovém
pfipadé neni mozné Upravu provést.
() Pomoci tlagitek @E) vyberte snimek
a stisknéte tladitko @).
® Upraveny snimek bude uloZen jako
samostatny snimek.

42 Cz



Vytvoreni nahledu videosekvence
sloZeného z 9 snimku [INDEX]
J EDIT B INDEX

@ Tento nahled videosekvence Ize uloZit, abyste
si mohli rychle vybavit obsah videosekvence.
Scény, které byly automaticky extrahovany,
Ize upravit nebo zvolit nové.

@ Pomoci tlagitek (¢][*) vyberte
videosekvenci a stisknéte tlagitko &).

SELECT FIRST FRAME

Prvni snimek

Posledni
snimek

Pozice pribéhu
prehravani

Snimky budou extrahovany
automaticky.

@ Nejsou-li potfeba zadné jemné Upravy
snimkd, staci stisknout tlacitko
v krocich @) a 3.
(@ Pomoci tlagitek (&) vyberte prvni snimek
a stisknéte tladitko @).
® Béhem volby prvniho a posledniho snimku
se pomoci tlacitek presunete
na prvni nebo posledni snimek
videosekvence.
3 Pomoci tlagitek (&%) vyberte posledni
snimek a stisknéte tladitko @&).
® Nahled s deviti extrahovanymi snimky
videosekvence bude uloZen jako
samostatny snimek.

unkci vyuzijte informace z ¢asti ,,Pouziti nabidky“ (str. 4).

Extrahovani klipu
z videosekvence [EDIT]

4 EDIT » EDIT

Podnabidka 2 Pouziti

Plvodni videosekvence zlstane
nezmeénéna a extrahovany klip

INEWIRICE bude uloZen jako samostatna
videosekvence.
Cast plivodni videosekvence
OVERWRITE piepise a nahradi pavodni

videosekvenci.

() Pomoci tlagitek (#{#) vyberte
videosekvenci.

(2 Pomoci tlagitek vyberte polozku
[NEWFILE] nebo [OVERWRITE] a stisknéte
tlagitko @).

(3 Pomoci tlagitek @E) vyberte prvni snimek
klipu, ktery chcete extrahovat, a stisknéte
tlagitko @).

® Béhem volby prvniho a posledniho snimku
se pomoci tlagitek pfesunete
na prvni nebo posledni snimek
videosekvence.

@ Pomoci tlaitek (¢])%) vyberte posledni
snimek klipu, ktery chcete extrahovat,

a stisknéte tladitko @&).
® Extrahovany klip bude ulozen.

Extrahovani statického snimku
z videosekvence [MOVIE INDEX]
Jb EDIT » MOVIE INDEX
() Pomoci tlagitek (¢]#) vyberte
videosekvenci a stisknéte tlacitko @)

@ Pomoci tlagitek (+[*) vyberte snimek, ktery
chcete extrahovat, a stisknéte tlacitko @).

o Ize pouzit k pfesunu na prvni nebo
posledni snimek videosekvence.

® Extrahovany snimek bude ulozen jako
samostatny snimek.

Cz



PFidavani zvuku ke statickym
snimkdim [&]
& PLAYBACK MENU > &

Ochrana snimkd [On]
& PLAYBACK MENU » Om

@ Chranéné snimky nelze smazat pomoci
moznosti [ERASE] (str. 16), [SEL. IMAGE]
nebo [ALL ERASE] (str. 45), nicméné vSechny
shimky budou smazany pomoci moznosti

Podnabidka 2 Pouziti
Béhem prehravani snimku

[MEMORY FORMAT/[FORMAT] (str. 46). fotoaparat prida (nahraje) zvukovy
A f— zéznam o délce pribl. 4 sekundy.
FeEhEELeZ Houat ES Tato funkce se hodi k pridavani
OFF Snimky mohou byt vymazany. pozné[nek &i komentard ke
snimkdm.
Snimky jsou chranéné, takZe je —
ON Ize vymazat pouze zformatovanim NO Zvuk nebude nahravan.
interni éti i karty. P .
Intern! pameti ¢ karty (1) Pomoci tlagitek @ vyberte snimek.

(@ Pomoci tiagitek (#][%) vyberte snimek. (2 Namitte mikrofon na zdroj zvuku.

(2 Pomoci tlagitek vyberte moznost [ON].
(3 V piipadé potfeby zapnéte ochranu
u dal$ich snimkd opakovanim krokd (D
a (@ a poté stisknéte tlagitko @.
Otdéeni snimkii [£7] Mikrofon
) PLAYBACK MENU » &3

(3 Pomoci tlagitka vyberte moznost
[YES)] a stisknéte tlagitko @).

Podnabidka 2 Pouziti
<0 +90° Snimek se oto¢i 0 90° doprava. ® Zaznam se spusti.
- Q° Snimek se neotodi. P . P P
- — Vybér pozice pro zahajeni prehravani
15 -90° Snimek se oto¢i o 90° doleva. [INDEX PLAY]
@ Pomoci tladitek (¢]*) vyberte snimek. 5 PLAYBACK MENU P INDEX PLAY
@ POTOC' tlacne«k \'/yberte' ’smzlar otoceni. () Pomoci tlagitek @B vyberte videosekvenci
(3) V piipadé potfeby otodte dalsi snimky a stisknéte tlagitko @).
opakovanim krokl 1 a (2) a poté stisknéte
tlsél'tk o . ®a@ap @ Pomoci packy transfokatoru zvolte systém
@ o . ) déleni pozice.
Nova orientace snimk je zachovana ® Kazdou videosekvenci Ize rozdélit do 4, 9,

16 nebo 25 kapitol.
(3 Pomoci tlagitek (=1]*) vyberte pozici
a stisknéte tladitko @.
® Prehravani se spusti od zvolené pozice.

i po vypnuti fotoaparatu.



P¥i nastavovani funkci vyuzijte informace z ¢asti ,,Pouziti nabidky* (str. 4).

Mazani snimkd [ ERASE] Nahravani tiskového nastaveni
© ERASE do snimkd [« PRINT ORDER]

@ Pred mazanim se ujistéte, Ze nebudou & PRINT ORDER
ztracena dulezita data. @ ,Tiskové objednéavky (DPOF)* (str. 57)
@ Tiskovou objednavku Ize vytvofit pouze
u statickych snimkd, které jsou uloZzeny
Jsou vybirany a mazany na karté.
jednotlivé snimky.

Podnabidka 1 Pouziti

SEL. IMAGE

Jsou vymazany v$echny snimky

ALL ERASE v interni paméti nebo na karté.

@ P¥i mazani snimkd z vnitini paméti nevkladejte
do fotoaparatu kartu.
P¥i mazani snimka z karty vioZte nejprve kartu
do fotoaparéatu.
Vybér a mazani snimkui [SEL. IMAGE]
() Pomoci tlagitek vyberte moZnost
[SEL. IMAGE], a stisknéte tlagitko @).
(@ Pomoci tlagitek [EE](#]]*) vyberte
snimek, ktery ma byt vymazan,
a stisknutim tlagitka @) pridejte
k tomuto snimku znacku V.

SEL. IMAGE

Znatka \ =

(3) Cheete-li oznagit dal$i snimky pro vymazani,
opakuijte krok () a poté ozn)aj:ené snimky
vymazte stisknutim tlacitka .

(@ Pomoci tlagitek zvolte moznost
[YES] a stisknéte tlacitko @).

® Snimky se znackou v budou vymazany.

Vymazani véech snimka [ALL ERASE]

(1) Pomoci tladitek vyberte moznost
[ALL ERASE] a stisknéte tlacitko .

(2 Pomoci tlagitek vyberte moznost
[YES] a stisknéte tladitko @.
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Nabidky dalSich nastaveni fotoaparatu

Kompletni vymazani dat Zména jazyka displeje [@L=)]
[MEMORY FORMAT]/[FORMAT] 3 SETUP b @
2 SETUP » MEMORY FORMAT/FORMAT
@ . S T . Podnabidka 2 Pouziti
Pred formatovanim se ujistéte, Ze v interni
paméti ani na karté nezUstala zadna Jazyk nabidek a chybovych zprav
dllezita data. Jazyky" zobrazovanych na displeji Ize
@ Karty, které nepochazeji od spole¢nosti nastavit.
Olympus nebo které byly formatovany ! Dostupné jazyky se lisi podle zem Gi oblasti,
na pocitaci, je nutné pred pouZitim v niz jste fotoaparat zakoupili.
ve fotoaparatu zforméatovat.
Podnabidka 2 Pouziti
Vymaze veskera data snimk
YES v interni paméti nebo na karté

(véetné chranénych snimkd).

NO Zrusi formatovani.

1 Pred formatovanim interni paméti vyjméte kartu.

Kopirovani snimkd z interni paméti
na kartu [BACKUP]
2 SETUP » BACKUP

Podnabidka 2 Pouziti
YES Zkopiruje veskera data snimk(
z interni paméti na kartu.
NO Zru$i kopirovani.

@ Kopirovani dat urcitou dobu trva.
Pred zahajenim kopirovani se ujistéte,
Ze je baterie dostate¢né nabitd, nebo
pouzijte adaptér stfidavého proudu.



unkci vyuzijte informace z ¢asti ,,Pouziti nabidky“ (str. 4).

Nastaveni obrazku a zvuku spoustéci obrazovky [PW ON SETUP]
2 SETUP » PW ON SETUP

Podnabidka 2 Podnabidka 3 Pouziti
OFF Nezobrazi se zadny obrazek.
- - ” P
SCREEN 1 Zobrazi se prednastaveny obrazek™.
5 Zobrazi se staticky snimek uloZzeny v interni paméti nebo na karte.
(Tato moZnost vede na obrazovku s nastavenim.)
VOLUME? OFF (Bez zvuku)/ Lze vybrat hlasitost zvuku prehravaného pfi spusténi.

LOW/HIGH

1 Tento obrazek nelze zménit.
2 P¥i nastaveni funkce [SCREEN] na hodnotu [OFF] neni toto nastaveni dostupné.

Registrace obrazku zobrazovaného pfi spusténi
(@ V podnabidce 3 zvolte pro polozku [SCREEN] nastaveni [2].
(2) Pomoci tlagitek @ vyberte snimek, ktery ma byt zaregistrovan, a stisknéte tlacitko .

Vybér barvy nabidky [MENU COLOR]
22 SETUP » MENU COLOR

Podnabidka 2 Pouziti
NORMAL/COLOR 1/ sx . - .
COLOR 2/COLOR 3 Umoznuje vybrat barvu nabidky podle vasich preferenci.

Vybér zvuku fotoaparatu a nastaveni jeho hlasitosti [SOUND SETTINGS]
2 SETUP » SOUND SETTINGS
@ V nabidce [#2 SILENT MODE] (str. 53) Ize vypnout vSechny zvuky.

Podnabidka 2 Podnabidka 3 Podnabidka 4 Pouziti

SOUND TYPE 172 Umoziiuje vybrat provozni zvuk a nastavit

BEEP OFF (Bez zvuku)/ hlasitost tlacitek fotoaparatu (kromé tlacitka
VOLUME LOW/HIGH SpOUSts).
SOUND TYPE 1/2/3

SHUTTER SOUND Umoziuje nastavit zvuk a hlasitost spousté.
VOLUME OFF (Bez zvuku)/ ) P

LOW/HIGH

») E(I):Cv(/aféﬁvum)/ - UmozZriuje nastavit hlasitost vystrazného zvuku.
5 Urovni plus

=] VOLUME moznost OFF — Umoziuje nastavit hlasitost prehravani.
(bez zvuku)
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Zobrazeni snimku bezprostredné po jeho porizeni [REC VIEW]
2 SETUP » REC VIEW

Podnabidka2 | Podnabidka 3 Pouziti

Snimek, ktery byl pravé pofizen, se nezobrazuje. Toto nastaveni umozriuje
OFF - uzivateli pfipravit se po pofizeni snimku na snimek dalsi za stalého
sledovani objektu na displeji nebo v hledacku.

LCD ONLY Posledni pofizeny snimek se vzdy zobrazi na displeji.

ON Posledni pofizeny snimek se zobrazi na aktudlné zvoleném zobrazovacim
CURRENT zafizeni (displej nebo hledacek). ,,Pfepinani mezi displejem a hledackem*
(str. 23)

@ P¥i nastaveni na hodnotu [ON] mdZzete pokracovat ve snimani, zatimco je snimek zobrazen.

Vybér pozice pro zobrazeni hlavni nabidky [MENU DISPLAY]
22 SETUP » MENU DISPLAY

Podnabidka 2 Pouziti
LCD ONLY Hlavni nabidka je vzdy zobrazena na displeji.
CURRENT Hlavni nabidka se zobrazi na aktualné zvoleném zobrazovacim zafizeni (displej nebo hledacek).

@ Nastaveni zvolené v polozce [MENU DISPLAY] se zobrazi pfi nasledujicich ¢innostech.
e Stisknuti tlacitka MENU

® Stisknuti tlacitka [ v rezimu prehravani

Zvyseni jasu displeje béhem pofizovani snimkd [LIVE VIEW BOOST]
2 SETUP » LIVE VIEW BOOST

Podnabidka 2 Pouziti

OFF Objekt se na displeji zobrazi s takovou Urovni jasu, kterd odpovida nastavené expozici.
To vam umozni prohlédnout si potencidlni snimky na displeji jesté pred jejich pofizenim.

ON Fotoaparat automaticky upravi Uroven jasu a zobrazi objekt na displeji, abyste se mohli
snadnéji rozhodnout. Vysledna Uprava expozié¢ni kompenzace se na displeji nezobrazi.




nastavovani funkci vy

Vynulovani nazvi soubort snimk
[FILE NAME]
2 SETUP P> FILE NAME

Nazev souboru
Pmdd0001.jpg

Nazev slozky
DCIM

=]

Nazev slozky
1000LYMP

=]

9990LYMP

=]

Automatické
Cislovani

Mésic: 1az C
(A = Rijen,
B = Listopad,

C = Prosinec)

Pmdd9999.jpg

Automatické
Cislovani

P

Den: 01 az 31

Podnabidka 2 Pouziti

e informace z éasti ,,Pou

Tato moznost resetuje pofadové
&islo v nazvu slozek a soubort
snimkd kdykoli do fotoaparatu
vloZite novou kartu.” Toto nastaveni
je uziteCné v pripadé, Ze ukladate
snimky na riizné karty.

RESET

P¥i vloZeni nové karty bude
¢islovani v nazvu slozek a soubor(
snimk{ pokracovat od posledniho
Cisla ulozeného na predchozi karté.
Toto nastaveni pomaha pti tfidéni
nazv( slozek a soubor( snimk
podle poradového cisla.

AUTO

“t Gislo v nazvu slozky se vraci na 100 a &islo v nazvu
souboru se vraci na 0001.

abidky* (str. 4).

Nastaveni ¢ipu CCD a funkce
zpracovani obrazu [PIXEL MAPPING]

R SETUP » PIXEL MAPPING

@ Tato funkce jiz byla nastavena pfi vyrobnim
procesu, takZe bezprostfedné po koupi
nejsou zapotfebi Zadné Upravy. Nastaveni se
doporucuje provést pfiblizné jednou za rok.

@ Chcete-li dosahnout co nejlepsich vysledkd,
vyckejte po dokonceni snimani nebo
prehravani nejméné 1 minutu, nez spustite
kalibraci snimace. Pokud béhem kalibrace
snimace dojde k vypnuti fotoaparatu,
opakuijte proces kalibrace.

Nastaveni ¢ipu CCD a funkce

zpracovani obrazu

() Stisknéte tlagitko @), jakmile se zobrazi
polozka [START] (podnabidka 2).

® Fotoaparat zkontroluje a upravi nastaveni
Sipu CCD i funkce zpracovani obrazu.
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Uprava jasu displeje ['2!]
22 SETUP p 1001
() Pomoci tladitek (Z]

upravte jas za

sledovani displeje a stisknéte tladitko @).

Nastaveni data a éasu [@D]
& SETUP > &©

,Nastaveni data a ¢asu“ (str. 13)

Nastaveni formatu zobrazeni data

(1) Po nastaveni minut stisknéte tlagitko
a pomoci tlagitek vyberte format
zobrazeni data.

Nastaveni data a ¢asu v jiné ¢asové
zoné [DUALTIME]

32 SETUP > DUALTIME
@ Hodnoty data a ¢asu nastavené pfi vybéru
moznosti [ON] budou pouzity pfi tisku data
a v nazvech soubor( snimkd.

Podnabidka 2 | Podnabidka 3 Pouziti

D

Y M D TIME

8.26 12:30

Format data

CANCEL &

Prepina na datum
a ¢as nastaveny
v poloZce

[@ (datum/&as)].

Prepne na datum
a Cas nastaveny
(Prejde pomoci funkce

ON na obrazovku | [DUALTIME] pfi
pro nastaveni™.)| pouziti fotoaparatu
Vv jiném Gasovém
pasmu.

" Postup nastaveni je totozny jako v &asti
,Nastaveni data a ¢asu“ (str. 13)

@ Poradi zobrazovani data je stejné jako u data
nastaveného pomoci funkce [ED)].

Automatické otaéeni snimkdi
porizenych s fotoaparatem ve
vertialni poloze béhem prehravani
[PIC ORIENTATION]

%2 SETUP P PIC ORIENTATION

@ Bé&hem snimani je nastaveni [£] (str. 44)
v nabidce prehravani nastaveno automaticky.

@ Tato funkce nemusi fungovat spravné, pokud
je fotoaparat béhem snimani obracen nahoru
nebo dold.

Podnabidka 2 Pouziti

Informace o vertikalni ¢i horizontalni
orientaci fotoaparatu béhem snimani
se neuklada spolu se snimky.
Snimky porizené fotoaparatem

v horizontélni pozici se béhem
prehravani neotaceji.

OFF

Informace o vertikalni ¢i horizontalni
orientaci fotoaparatu béhem snimani
ON se uklada spolu se snimky. Béhem
prehravani se snimky automaticky
otaceji.




unkci vyuzijte informace z ¢asti ,,Pouziti nabidky“ (str. 4).

Vybér videosignalu odpovidajiciho vasemu televizoru [VIDEO OUT]
% SETUP » VIDEO OUT

@ Televizni videosignal se v jednotlivych zemich ¢i oblastech maze lisit. Pred prohlizenim snimkd
na televizoru vyberte takovy obrazovy vystup, ktery odpovida videosignalu televizoru.

Podnabidka 2 Pouziti

Slouzi k pfipojeni fotoaparatu k televizoriim v Severni Americe, Tchaj-wanu, Jizni Koreji,

NTSG Japonsku apod.

PAL Slouzi k pFipojeni fotoaparatu k televizortim v evropskych zemich, Cing apod.

@ Vychozi tovarni nastaveni se lisi podle zemé, v niz byl fotoaparat zakoupen.

PFehravani snimku na televizoru
(@ Pipojte fotoaparat k televizoru.

* Pripojeni pres kabel AV

Multikonektor

Pripojte do zditky
pro videovstup (Zluty)
a audiovstup (bily)
na televizoru.

Kabel AV (dodan Otevrete kryt konektoru
s fotoaparatem) ve sméru Sipky.

® Pripojeni pres kabel HDMI

Otevrete kryt konektoru
ve sméru Sipky.

HDMI mini konektor

Pfupojte kabel k HDMI
konektrou na televizoru TV.

L I

#

HDMI kabel (béZné dostupny)

(2) Ve fotoaparatu nastavte stejny videosignal, jako pouziva pfipojeny televizor (INTSC]/[PAL]).
(3 Zapnéte televizor a jako vstup nastavte video (vstupni konektor pFipojeny k fotoaparatu).
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@ PFi zapojovani pres kabel AV nastavte kruhovy prepinad rezimd na [=].
@ Pouzijte kabel HDMI, ktery odpovida HDMI mini konektoru na fotoaparatu a u televizoru.

@ Obrazovka pro prehravani nemdze byt zobrazena, pokud je pfipojena pres kabel HDMI. Navic nebude
prehravan ani zvuk.

@ Pokud jsou fotoaparat a televizor prfopojeny pres kabely AV i HDMI, je kabel HDMI prioritni.
@ V zavislosti na nastaveni televizoru mohou byt zobrazované snimky a informace ofiznuty.

Vybér digitalniho videosignalu pro pripojeni k televizoru pres kabel HDMI [HDMI]
2 SETUPP HDMI

,Prehravani snimkd na televizoru® (str. 51)

Podnabidka 2 Pouziti
480p Snimky jsou prehravany ve formétu 480p.
720p Snimky jsou prehravany ve formatu 720p.

1080i Snimky jsou prehravany ve formatu 1080i.

@ P¥i nastaveni na [1080i], je format 1080i pro vystup HDMI prioritni. AvSak pokud nastaveni neodpovida
vstupnimu nastaveni televizoru, dojde ke zméné rozliSeni nejprve na 720p a potom na 480p. Blizsi
informace o zméné vstupniho nastaveni televizoru naleznete v pfirucce k televizoru.

Zobrazeni rozlozeni jasu [[uli]]

2 SETUP »
Podnabidka 2 Pouziti
OFF Histogram neni zobrazen.
ON Zobrazi se histogram (pfehled rozloZeni jasu, ktery pomaha pfi uréeni expozice).
PFimo na snimku budou pfili§ tmavé oblasti vyzna¢eny modre a pfili§ svétlé (prepélené)
DIRECT N = . 5
oblasti budou vyznaéeny Cervené.

w,Zmeéna zobrazeni informaci o snimani“ (str. 23), ,,Zména zobrazeni informaci o snimku* (str. 25)

Registrace skupiny nastaveni snimani do sady vlastniho reZimu (my mode)
[MY MODE SETUP]

& SETUP » MY MODE SETUP

Podnabidka 2 Podnabidka 3 Podnabidka 4 Pouziti
=M MY MODE 1/ Moznost [SET] pfifadi aktualni nastaveni funkce
SORRENY IE}PZ MY MODE 2/ SET/BANGEC zvolené sadé vlastniho rezimu (@M/ @72/ @73/ @14).
w3 MY MODE 3/ Moznost [RESET] vrati nastaveni funkci zvolené
RESET @4 MY MODE 4 RESET/SAINEER sady vlastniho rezimu do vychozich hodnot.

Pofizovani snimkt s pomoci rezimu ,,MY MODE*
(1) Nastavte prepina¢ rezimé do polohy @f.
(2 Vyberte pozadovany rezim z rozmezi @M az @4. ,,PouZiti nabidky FUNC* (str. 24)
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unkci vyuzijte informace z ¢asti ,,Pouziti nabidky“ (str. 4).

Vybér jednotek zobrazovanych pfi ruénim ostreni [m/ft]
2 SETUP » m/ft
@ »~Zména metody ostieni [FOCUS MODE]“ (str. 31)

Podnabidka 2 Pouziti
m Zobrazeni v metrech a centimetrech.
ft Zobrazeni ve stopach a palcich.

Prifazeni funkci k uZivatelskému tlaéitku [¥] [CUSTOM BUTTON]
2 SETUP » CUSTOM BUTTON

@ L,Pouziti funkce pfifazené k tlagitku B (uzivatelské tlagitko)* (str. 24)

Podnabidka 2 Pouziti

AE LOCK''/AF LOCK?/AF LOCK + AE LOCK*¥/
IMAGE SIZE (str. 27)/COMPRESSION (str. 27)/
FINE ZOOM (str. 30)/DIGITAL ZOOM (str. 30)/
AF MODE (str. 31)/FOCUS MODE (str. 31)/ Stisknutim tla¢itka vyvolate a nastavite pfifazenou funkci.
FULLTIME AF (str. 32)/AF PREDICT (str. 32)/
IMAGE STABILIZER (str. 32)/® FLASH (str. 33)/
@ (str. 35)/NOISE REDUCT. (str. 34)

! Pfifadi funkci aretace expozice.
"2 Pifadi funkci aretace zaostfeni.
3 Pfifadi funkci aretace expozice a zaostfeni.

Uspora energie mezi pofizovanim jednotlivych snimkd [SLEEP]
32 SETUP p SLEEP

Podnabidka 2 Pouziti

Pokud fotoaparét neni pouzivan, displej/hledacek se automaticky vypne, aby se usetfila
1 MIN/3 MIN/ . N 5 3
5MINAOMIN | Snergie baterie (reZim spanku). . . .. .
Zde mlzete nastavit Casovy interval, po kterém se fotoaparat uvede do rezimu spanku.

@ Pokud fotoaparat nepouzivéate po dobu pfiblizné 12 minut od uvedeni do rezimu spanku,
fotoaparat se vypne.

ZrusSeni rezimu spanku
Stisknéte tlagitko spousté, kiizovy ovlada¢ nebo pootoéte prepinatem rezimd.

Vypnuti zvukii fotoaparatu [#) SILENT MODE]

0 SILENT MODE
Podnabidka 1 Pouziti
OFF Nastaveni zvuki jsou volena jednotlivé pomoci funkce [SOUND SETTINGS] (str. 47).
OoN Zvuk pii spusténi, provozni zvuk, zvuk spousté, vystrazny zvuk a zvuky pfi prehravani jsou
ztlumeny.
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Tisk

Primy tisk (PictBridge')

Po pfipojeni fotoaparatu k tiskarné, ktera je
kompatibilni s technologii PictBridge, mizete
snimky tisknout pfimo — bez pouziti pocitace.
Chcete-li zjistit, zda vase tiskarna podporuje
technologii PictBridge, nahlédnéte do pfirucky
k tiskarné.

" PictBridge je standard pro propojeni digitalnich
fotoaparat( a tiskaren riznych vyrobct a pFimy
tisk snimka.

@ Rezim tisku, format papiru a jiné parametry
nastavitelné pomoci fotoaparatu zavisi na
pouzité tiskarné. Blizsi informace naleznete
v pfirucce k tiskarné.
vkladani papiru a instalaci inkoustovych
naplni naleznete v piirucce k tiskarné.

Tisk snimki s pouzitim
standardniho nastaveni
tiskarny [EASY PRINT]

Kabel USB (dodéan

2 Zapnéte tiskarnu a poté k ni pripojte

fotoaparat.

Multikonektor =—=-0]

tlacitko

s fotoaparatem)

Otevrete kryt konektoru
ve sméru Sipky.

EASY PRINT START-OB
PC/CUSTOM PRINT*[OK

1 Na displeji zobrazte snimek,
ktery chcete vytisknout.
,Prohlizeni snimka* (str. 16)
@ Tisk Ize zahdjit i v pfipadé, Ze je fotoaparat
vypnuty. Po provedeni kroku 2 vyberte
pomoci tlacitek [ polozku [EASY PRINT]

a stisknéte tlacitko . Pomoci tladitek E)
vyberte snimek a stisknéte tlacitko @).

Cz

3 stisknutim tlagitka %) zahajte tisk.

4 Chcete-li vytisknout dalSi snimek,

vyberte jej pomoci tlaéitek [«
a stisknéte tlagitko &).
Ukonceni tisku

Po zobrazeni vybraného snimku na displeji
odpojte kabel USB z fotoaparatu i tiskarny.




Zména tiskovych nastaveni
tiskarny [CUSTOM PRINT]

1 Postupuijte podie kroki 1 a 2
pro funkci [EASY PRINT] (str. 54)
a stisknéte tlacitko @&.

USB

pc 0

EASY PRINT

CUSTOM PRINT
124

SET»(OK]

2 Pomoci tlaéitek vyberte
moznost [CUSTOM PRINT]
a stisknéte tlacitko @&.

3 Pomoci tlagitek vyberte rezim

4 Pomoci tladitek vyberte
polozku [SIZE] (podnabidka 3)
a stisknéte tlacitko .
@ Pokud se [PRINTPAPER] nezobrazi, [SIZE],

[BORDERLESS] a [PICS/SHEET] jsou
nastaveny na standardni hodnoty tiskarny.

PRINTPAPER
SIZE BORDERLESS

<2

BACK » iEn) SET*[OK]

5 Pomoci tlagitek vyberte
nastaveni [BORDERLESS] nebo
[PICS/SHEET] a stisknéte
tlagitko &.

tisku a stisknéte tlagitko @.

Podnabidka 2 Pouziti
PRINT Vytiskne snimek vybrany
v kroku 6.
ALL PRINT Vy_tiskm? véer{h_ny snimky ulo%ené
v interni paméti nebo na karte.
MULTI PRINT Vyt_iskne j_eden sr)l’mek vicekrat
na jeden list papiru.
Vytiskne nahled viech snimkd
ALL INDEX ulozenych v interni paméti nebo
na karte.
- | Vytiskne snimky na zakladé
1
PRINT ORDER tiskové objednavky na karté.

" Funkce [PRINT ORDER] je dostupnéa pouze
v piipadé, Ze byla vytvorena tiskova objednévka.
. Tiskové objednavky (DPOF)“ (str. 57)

Podnabidka 4

Pouziti

OFF/
ON"

Snimek se vytiskne

s ohrani¢enim ([OFF]).
Snimek se vytiskne pres
celou stranku ([JON]).

(Poget snimkd
na stranku se
lisi v zavislosti
na tiskarné.)

Pocet snimkd na stranku
(IPICS/SHEET]) Ize nastavit

pouze v pfipadé, ze byla v kroku 3
vybrana moznost [MULTI PRINT].

" Dostupna nastaveni v nabidce [BORDERLESS] se lisi
v zavislosti na tiskarné.

@ Je-li v krocich 4 a 5 vybrana moznost
[STANDARD], snimek bude vytisknut za

pouziti standardniho nastaveni tiskarny.

SINGLEPRINT »[&]

MORE*[]
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6 Pomoci tlagitek @ vyberte snimek.

7 stisknutim tlagitka nastavte pro
zobrazeny snimek jednu objednavku.
Stisknutim tlac¢itka zadate pro
zobrazeny snimek podrobné
nastaveni tisku.

Zadani podrobného nastaveni tisku

(@ Pouzijte tlagitka (E)E)(#]]*) a poté stisknéte
tlagitko @).

PRINT INFO

hx 1
DATE WITHOUT
WITHOUT

FILE NAME

EXIT 56

SET»(OK]

Pouziti

Umoziuje vybrat
pocet kopii.

Zvolite-li moznost
[WITH], snimky
budou vytistény

s datem.

Zvolite-li moznost
[WITHOUT], snimky
budou vytistény
bez data.

WITH/

DATE WITHOUT

Zvolite-li moznost
[WITH], snimky
budou vytistény

s ndzvem souboru.
Zvolite-li moznost
[WITHOUT], snimky
budou vytistény
bez nazvu souboru.

WITH/

FILE NAME WITHOUT

(Prejde
= na obrazovku
s nastavenim.)

Umoziuje vybrat
Cast snimku, ktera
bude vytisténa.

Ofiznuti snimku (=)

() Pomoci pagky transfokatoru vyberte
velikost ofezového ramecku a pomoci
tlacitek EE({[#) umistéte ramecek
do pozadované pozice. Poté stisknéte
tlagitko @).

Orezovy
ramecek

Cz

(2 pomoci tlagitek vyberte moznost [OK]

a stisknéte tlagitko @).

CANCEL

SET*OK

8 Podle potieby vyberte dalsi snimek
pro tisk zopakovanim kroku 6
a 7, zadejte podrobné nastaveni
a zapnéte moznost [SINGLEPRINT].

9 stisknéte tlagitko @.

PRINT

PRINT

CANCEL

BACK » #Ex] SET»(OK]

10 Pomoci tlagitek vyberte
moznost [PRINT] a stisknéte
tlagitko @).
® Spusti se tisk.
® P¥i tisknuti vdech snimki vyberte polozku
[OPTION SET]. Objevi se obrazovka
[PRINT INFO].

® Po skonceni tisku se objevi obrazovka
[PRINT MODE SELECT].

PRINT MODE SELECT

PRINT

ALL PRINT

MULTI PRINT
ALL INDEX
PRINT ORDER

EXIT* 8w

SET»(OK]




Zruseni tisku Tiskova objednavka jednoho

(@ Stisknéte tlagitko @), jakmile se objevi snimku []
obrazovka [TRANSFERRING].

(2 Pomoci tiaditek vyberte moznost 1 Nastavte prepinaé rezima
[CANCEL] a stisknéte tlagitko @). do polohy a poté stisknutim
tlac¢itka MENU zobrazte hlavni

nabidku.
i

2 Pomoci tlagitek (=]%) vyberte
TRANSFERRING —— moznost [€7] (PRINT ORDER)
a stisknéte tlacitko ().
CANCEL#[O"_
confiuE PRINT ORDER
ovce. |
11 stisknéte tlagitko MENU. EXT+(ED SET+(0K]

12 yakmile se zobrazi zprava [REMOVE 3 Pomoci tlagitek vyberte

USB CABLE], odpojte kabel USB moznost [[1] a stisknéte tlagitko &)
z fotoaparatu i tiskarny.

Tiskova objednavka (DPOF"')

V pripadé tiskové objednavky se pocet kopii
a informace o datu ulozi do snimku na karté.
To umoznuje snadny tisk snimk{ na doméacich
nebo komer¢nich tiskarnach s podporou
technologie DPOF. Pocita¢ ani fotoaparat
nejsou potreba — staci mit u sebe kartu

SET*[OK]

s tiskovou objednavkou. 4 Pomoci tlagitek (+]]3) vyberte snimek,
“! DPOF je standard pro ukladani informaci pro ktery chcete vytvorit tiskovou
k automatickému tisku z digitalnich fotoaparatd. objednavku. Pomoci tladitek
@ Tiskové objednavky Ize vytvaret pouze vyberte pocet kopii. Stisknéte
u snimk{ ulozenych na karté. Pfed vytvofenim tladitko

objednavky vloZte do fotoaparatu kartu
s pozadovanymi snimky.

@ Objednavky DPOF vytvorené jinym zafizenim
nelze v tomto fotoaparatu ménit. Zmény
provadsjte v pavodnim pfistroji. Nova
objednavka DPOF vytvorena timto
fotoaparatem vymaze objednavku
vytvorenou jinym pfistrojem.

@ Tiskovou objednavku mizete vytvofit nejvyse SET*[OK]
pro 999 snimkd na jedné karté.
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5 Pomoci tlagitek vyberte
polozku [@)] (tisk data) a stisknéte
tlagitko &.

Podnabidka 2 Pouziti
NO Vytiskne se pouze snimek.
DATE Vyt_ilskng se snimek s datem
porizeni.
TIME Vytlskng se snimek s ¢asem
pofrizeni.

PRINT ORDER

SET
CANCEL

SET»([OK]

6 Pomoci tlagitek vyberte
moznost [SET] a stisknéte

tlagitko @.

Objednani jednoho vytisku pro
kazdy snimek na karté [[%']

1 Postupujte podle krokti 1 a 2
v éasti [0] (str. 57).

2 Pomoci tladitek vyberte

polozku [{4] a stisknéte tlagitko &).

3 Postupujte podle krokii 5 a 6
v &asti [O].

Zruseni vsech tiskovych
objednavek

1 Nastavte prepinaé rezimii
do polohy [>] a poté stisknutim
tla¢itka MENU zobrazte hlavni
nabidku.

2 Pomoci tlagitek (EE)[][3) vyberte
moznost [@»] (PRINT ORDER)
a stisknéte tladitko @).

Cz

3 Vyberte bud [d;], nebo [
a stisknéte tladitko @&.

PRINT ORDER SETTING

PRINT ORDERED

RESET

KEEP

BACK *E SET*[OK]

4 Pomoci tlagitek vyberte
polozku [RESET] a stisknéte
tlagitko &).

Zruseni tiskové objednavky
pro vybrané snimky

1 Postupuijte podle krokt 1 a 2
v éasti ,,Zruseni vSech tiskovych
objednavek“ (str. 58).

2 Pomoci tlagitek vyberte
polozku [[1] a stisknéte tlagitko &).

3 Pomoci tlagitek vyberte
moznost [KEEP] a stisknéte

tlagitko &.

4 Pomoci tlagitek @(E) vyberte snimek
s tiskovou objednavkou, kterou
chcete zrusit. Pomoci tlaéitek
nastavte pocet kopii na hodnotu ,,0%.

5v pfipadé potifeby zopakujte krok 4
a poté stisknéte tlaéitko ).

6 Pomoci tlagitek vyberte
polozku [@)] (tisk data) a stisknéte
tlagitko @&).

® Nastaveni se pouZije pro zbyvajici snimky
s tiskovymi objednavkami.

7 Pomoci tlagitek vyberte
moznost [SET] a stisknéte

tlagitko @).



Pouziti softwaru OLYMPUS Master 2

PozZadavky na systém
a instalace programu
OLYMPUS Master 2

Program OLYMPUS Master 2 nainstalujte
podle pokyn( v pfilozené instalaéni pfirucce.

Pripojeni fotoaparatu k pocitaci

1 Presvédéte se, ze je fotoaparat
vypnuty.
® Displej je vypnuty.
® Objektiv je zasunuty.

2 Pfipojte fotoaparat k pocitaci.
® Fotoaparat se automaticky zapne.

=

Multikonektor ——=-]

Kabel USB (dodan
s fotoaparatem)

ﬁ%

Oteviete kryt konektoru
ve sméru Sipky. L 4

Windows

Jakmile je fotoaparat detekovan, zobrazi
se zprava oznamujici dokonc¢eni nastaveni.
Potvrdte zpravu klepnutim na tlacitko ,,OK*.

Fotoaparat je rozpoznan jako vyménitelny disk.

Macintosh
Jakmile se spusti program iPhoto, ukoncéete
jej a spustte program OLYMPUS Master 2.
@ Béhem pfipojeni fotoaparatu k pocitaci jsou
funkce snimani vypnuté.
@ Pripojeni fotoaparatu k poéitaci pomoci USB

rozbo&ovate mlzZe zapfiGinit nestabilni provoz.

@ Je-li [MTP] nastavena jako podnabidka,
kterd se ma zobrazit po stisknuti tlacitka:
po vybrani moznosti [PC] v kroku 3, potom
shimky nebude mozné prenaset do pocitace
pomoci programu OLYMPUS Master 2.

Spusténi programu
OLYMPUS Master 2

EASY PRINT
CUSTOM PRINT
EXIT

SET#*[OK]

@ Na poéitaci vyhledejte port USB (viz pfirucka
k pocitaci).

3 Pomoci tlagitek vyberte
polozku [PC] a stisknéte tlacitko .
® Pocita¢ pfi prvnim pfipojeni automaticky

detekuje fotoaparat jako nové zafizeni.

1 Dvakrat kliknéte na ikonu programu
OLYMPUS Master 2.

Windows
lkona 8 se nachazi na plose.

Macintosh

# Ve slozce OLYMPUS Master 2
~ se zobrazi ikona.

® Po spusténi programu se zobrazi
navigaéni okno.

(!\ P¥i prvnim spusténi programu OLYMPUS
Master 2 po instalaci se zobrazi obrazovky
,Default Settings“ (Vychozi nastaveni)

a ,Registration” (Registrace). Postupujte
podle instrukci na obrazovce.

Cz
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Oviladani programu
OLYMPUS Master 2

Po spusténi programu OLYMPUS Master 2
se zobrazi Pravodce rychlym startem, ktery
vam umozni pracovat s fotoaparatem bez
dalsiho nastavovani. Pokud se Privodce
rychlym startem nezobrazi, klepnéte

na panelu nastrojd na ikonu & .

v ndpovéde k programu.

PFenos a ukladani snimkd
bez pouziti programu
OLYMPUS Master 2

Tento fotoaparat podporuje také rezim USB
Mass Storage. BEhem pfipojeni fotoaparatu
k poéitaci Ize snimky mezi témito dvéma
zafizenimi libovolné prenaset a ukladat.

Pozadavky na systém
Windows : Windows 2000 Professional/
XP Home Edition/

XP Professional/
Vista
Macintosh : Mac OS X v10.3 nebo novéjsi

C’ Na pocitaci se systémem Windows Vista:

Je-li [MTP] nastavena jako podnabidka,

ktera se ma zobrazit po stisknuti tlacitka:

po vybrani moznosti [PC] v kroku 3 &asti

,Pripojeni fotoaparatu k pocitaci“ (str. 58),

potom se zpfistupni Windows Fotogalerie.

Korektni provoz neni zaru¢en v nasledujicich

pfipadech (i kdyz je pocita¢ vybaven

porty USB).

® Pocitace, jejichz porty USB jsou umisténé
na rozsitujici karté apod.

® Pocitace, jejichZ opera¢ni systém nebyl
nainstalovan vyrobcem nebo pocitace
sestavené doma.

S
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Praktické rady

Pokud fotoaparat nepracuje spravné nebo
pokud se na displeji zobrazi chybové hlaseni,
mlizete v pfipadé nejasnosti najit feseni

v nasledujicim textu.

Displej/hledacek
,»,Obraz je Spatné viditelny nebo neni
vidét vibec.“
® Stisknutim tlagitka [l zméfite zobrazeni.

® Nastavte hledaek pomoci kole€ka dioptrické
korekce.

,Prepinani mezi displejem a hledackem* (str. 23)

Odstranovani potizZi

Baterie

,Fotoaparat nepracuje, ani kdyz jsou

vlozeny baterie.”

® VloZte nové nebo nabité baterie a dbejte pritom
na jejich spravnou orientaci.
LVlozZeni baterii (str. 11)

® Mohlo dojit k do¢asnému snizeni vykonu
baterie v dUsledku nizké teploty. Vyjméte
baterie z fotoaparatu a zahfejte je tak,
Ze si je na chvili viozite do kapsy.

Kartal/interni pamét’

»Je zobrazeno chybové hlaseni.*
,Chybové hlaseni* (str. 62)

Tlacitko spousté

»Po stisknuti tlacitka spousté nedojde

k poftizeni snimku.“

® Zruste rezim spanku.

Fotoaparat pfejde kvdli Uspore baterie do rezimu
spanku a displej se vypne, pokud fotoaparat
bude zapnuty a nebude urcitou dobu pouzivan
(objektiv bude vysunuty a displej zapnuty).

Dobu necinnosti, po které fotoaparat prejde

do rezimu spanku, Ize vybrat z moznosti 1, 3, 5
nebo 10 minut. V tomto reZimu nelze pofizovat
snimky ani pfi pIném stisknuti tlacitka spousté.
Pred snimanim zruste rezim spanku tlacitkem
spousté nebo jinym ovladacim prvkem. Pokud
je fotoaparat bez ¢innosti 12 minut, automaticky
se vypne (objektiv se zasune a displej se vypne).
Fotoaparat zapnéte stisknutim tlacitka ON/OFF.
[SLEEP] (str. 53)

Nastavte pfepina¢ rezimd do polohy jiné nez [>=].
Pred pofizenim snimku pockejte, az prestane
blikat znacka ¢ (nabijeni blesku).

Pfi del$i dobé pouzivani fotoaparatu se mize
jeho teplota zvysit natolik, Ze se fotoaparat
automaticky vypne. Pokud tato situace nastane,
vyjméte z fotoaparatu baterii a pockejte, nez

se pristroj opét ochladi.

Béhem pouzivani se miize zvysit i vnéjsi

teplota fotoaparatu. Toto chovani je normaini

a neznamena poruchu.

® Mohlo dojit ke kondenzaci™. Vypnéte napajeni
a pockejte, nez se télo fotoaparatu pfizplsobf
okolni teplot& a vyschne. Poté miizete zadit
pofizovat snimky.
1 Je-li fotoaparat nahle pfenesen z chladného
mista do teplé, vihké mistnosti, mohou se v jeho
téle vytvorit kapky rosy.

»Na displeji se objevuiji svislé ¢ary.“

® Svislé ¢ary se mohou na displeji objevit, pokud
je fotoaparat namifen na extrémné jasny objekt
(napft. pfi snimani pod jasnym nebem). Tyto ary
v$ak nebudou na vysledném statickém snimku.

»Na fotografii jsou vidét paprsky svétla.“
® Svétlé oblasti jsou zplisobené odrazem svétla
blesku od prachovych ¢&astic ve vzduchu.
K tomuto jevu dochazi pfi pouzivani
blesku za tmy.

Funkce data a ¢asu

»,Datum a ¢as se vraci do vychoziho

nastaveni.”

® Pokud jsou baterie vyjmuty a ponechany mimo
fotoaparat po dobu pfiblizné tfi dni?, hodnoty
data a ¢asu se vrati vychoziho stavu a musi
byt znovu nastaveny.

2 Doba, po jejimz uplynuti dojde k obnoveni
vychozich hodnot data a ¢asu, zavisi na tom,
jak dlouho byly baterie ve fotoaparatu.

,Nastaveni data a ¢asu“ (str. 13)

Ukladani nastaveni

»Po vypnuti fotoaparatu se nastaveni

neukladaji.”

® Je-li prepina¢ reziml nastaven do polohy P, A,
S, M nebo &
Nastaveni budou ulozena, i pokud fotoaparat
vypnete (s vyjimkou samospousté a funkci
[PANORAMA] a [TIMELAPSE]).

® Je-li prepinad rezimG nastaven do polohy (YT,
SCN nebo BEAUTY:
Pfi vypnuti fotoaparatu budou nastaveni
vracena do vychoziho stavu (kromé nastaveni
[€ IMAGE QUALITY]).
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Jiné

,»PFi fotografovani vychazi

z fotoaparatu zvuky.“

® Pohyb objektivu mlze vydavat zvuky, i kdyz
fotoaparat neni ovladan, protoze je-li fotoaparat
pripraven k foceni, automatické ostreni je aktivni.

Chybové hlaseni

(]‘ Zobrazi-li se na displeji jedno z nasledujicich

NO P~I-C+URE

Problém s interni paméti
¢i kartou
Nejsou-li k dispozici zadné

snimky, nékolik jich poridte.
Poté je mizete prohlizet.
Problém s vybranym snimkem
Zobrazte snimek na pocitaci
M pomoci programu pro Upravu

PICTURE ERROR

fotografii nebo jiného grafického
softwaru. Pokud snimek stale
nelze zobrazit, soubor snimku
je poskozeny.

Problém s vybranym snimkem

hlaseni, pfectéte si informace ve sloupci (R ) snim
Provedeni opravy. THE IMAGE Upravtg snimek na poc/ltam
CANNOT pomoci programu pro Upravu
Chybové hlaseni Provedeni opravy BE EDITED fotografii nebo jiného grafického
softwaru.
D Problém s kartou
CARD ERROR | Vlozte jinou Kartu. @ Provozni problém
0 Problém s kartou CARD-COVER | Zavfete kryt karty.
Pomoci poéitaée zruste ochranu OPEN
WRITE PROTECT | proti zapisu. — Problém s baterii
13 Problém s interni paméti BATTERY ® Viozte noveé baterie. )
o Vlozte kartu. EMPTY . Pouzlvgte—ll nabijeci baterie,
MEMORY FULL | « yymaste nepotiebné snimky. nabijte je.
- Problém s pfipojenim
M Problém s kartou @1)( Pfipojte fotoaparat spravnym
CARD FULL °Vyméhte kartu. . zplisobem k tiskarné nebo
* Vymazte nepotiebné snimky. NO CONNECTION | pocitadi.
Problém s kartou s . L
* Pomoci tladitek vyberte =l Cl"‘{?leg' ?_tlkslkarnou .
polozku [CLEAN CARD] NO PAPER 0zte do tiskarny papir.
Tarp ST a stisknéte tladitko @). Vyjméte
kartu, oCistéte misto kontaktu Problém s tiskarnou
(str. 67) mékkym, suchym Dopliite v tiskarné inkoust.
hadfikem a viozte kartu zpét. NO INK
o srvgg| | © POMOOCI tiaditek vyberte
e polozku [FORMAT] a stisknéte 8‘/\[ Problém s tiskarnou
tlagitko@. Poté pomoci JAMMED Odstrarite zaseknuty papir.
tlagitek vyberte moznost _ ___
[YES] a stisknéte tlagitko ).? Problém s tiskarmou
Problém s interni paméti SETTINGS | Obnovte nastaveni do stavu,
MEMORY SETUP. S | pomoci tladitek Vyberte CHANGED v némz je mozné tiskarnu
polozku [MEMORY FORMAT] pouzivat.
a stisknéte tlacitko . Poté Problém s tiskarnou
MENORY FORMAT pomoci tlacitek vyberte & Vypnéte tiskarnu i fotoaparat;
svorl| | moznost [YES] a stisknéte zkontrolujte, zda u tiskarny
tlagitko ). PRINT ERROR | nedochazi k problémim, a poté

Recording has
stopped to allow
camera to cool.
Please wait
a moment.

Camera
is cooling.
Please wait
a moment.

Provozni problém

Vyjméte baterie a nechte
pristroj pred dal$im pouzitim
vychladnout.

oba pfistroje znovu zapnéte.

D
CANNOT PRINT*

Problém s vybranym snimkem
Pouzijte tisk z pocitace.

62 Cz

je do pocitace.

" Nez vymazete dlleZité snimky, zkopirujte

2 VeSkera data budou smazéna.
*® Toto hlaSeni se zobrazi napfiklad v pfipadé, ze byl

odebran zasobnik papiru tiskarny. Béhem zadavani
tiskovych nastaveni ve fotoaparatu tiskarnu

nepouzivejte.

4 Snimky pofizené jinymi pfistroji nemusi byt mozné

pomoci tohoto fotoaparatu vytisknout.




Tipy pro poFizovani snimku

Pokud si nejste jisti, jak pofidit pozadovany

. 1 . e Objekty s nizkym kontrastem
snimek, nahlédnéte do nasledujiciho textu.

Ostreni . . (

o RYSISIS

feni jekt* Pokud se uprostfed displeje i =S i
nZaostreni na objek objevi extrémné jasné objekty V o 7@\? "/\

® Porizeni fotografie objektu, ktery neni N D

ve stfedu displeje

Zaostfete na pfedmét, ktery je ve stejné
vzddalenosti jako pozadovany objekt. Nasledné
zvolte kompozici a snimek poridte.
Namacknuti spousté (str. 15)

Aretace AF (str. 24)

Vyberte oblast zaostfeni pomoci predbézné
uréené kompozice.

Objekt bez svislych ¢ar™

"' Rovnéz je mozné provést ostieni s fotoaparatem
ve svislé poloze a pro pofizeni snimku vratit

[AREA] (str. 31) fotoaparat do polohy vodorovné.

Snimani tmavych objektd

Osvétleni AF usnadriuje ostreni. }

[AF ILLUMINAT ] (str. 32) Pokud jsou objekty v riizné
vzdalenosti

Snimani v situacich, kdy je obtizné pouzit
automatické ostreni

V nasledujicich pfipadech zaostfete na predmét

(namacknutim spousté) s vysokym kontrastem,

ktery je ve stejné vzdalenosti jako vybrany o
objekt. Poté zvolte kompozici a snimek poidte. Rychle se pohybujici objekt

Objekt mimo stied snimku

o~
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® Pofizovani snimki s nastavenim [[¢]]

Chvéni fotoaparatu () v rezimu [METERING] (str. 30)
Expozice je uréena na zékladé hodnoty jasu
»Pofizovani snimkd s eliminaci chvéni objektu ve stfedu obrazovky, ¢imz nedojde
fotoaparatu“ k ovlivnéni svétlem na pozadi.
® Pofizovani snimk s pouzitim stabilizatoru ® Pofizovani snimki s pouzitim blesku
obrazu [IMAGE STABILIZER] (str. 32) [$FILL IN] (str. 21)
Cip CCD™" provadi posun, ktery kompenzuje Jas objektu v protisvétle je zvySen.
chvéni fotoaparatu i v pfipadé, ze rychlost ISO ® Pofizovani snimku na bilé plazi nebo
neni zvy$end. Tato funkce je rovnéz ucinna zasnézené scény
pfi pofizovani snimki s velkym pfiblizenim. Nastavte rezim na hodnotu
" Obrazovy snimac, ktery absorbuje svétlo [FY¢ BEACH & SNOW]. (str. 36)

prochézejici objektivem a premériuje jej
na elektronickeé signaly.
Nastavte rezim snimani na hodnotu S nebo

® Pofizovani snimk( s pouzitim expoziéni
kompenzace (str. 21)
Upravte jas béhem sledovani displeje,

[*8 SPORT] na némz je zobrazena fotografovana scéna.
Snimky Ize pofidit s kratkou expozi¢ni dobou, Svétlé objekty (napf. snih) jsou na snimeich
coz je uziteéné pfi snimani pohybujicich obvykle tmavsi nez ve skuteénosti. Pomoci
se objektd. tlagitka E4 upravte hodnotu jasu ve sméru (+),
Rezim S (str. 18) aby zobrazeni bilé odpovidalo skute¢nosti.
[@s SCN] (str. 36) P¥i pofizovani snimkd ¢ernych objektd je

© Snimani s vysokou citlivosti 1ISO naopak Uc¢inné upraveni hodnoty ve sméru (-).

Je-li nastavena vysoka citlivost ISO, snimky
mohou byt pofizovany s kratkou expoziéni
dobou i v mistech, kde neni mozné pouZit blesk.
[ISO] (str. 28)

Barvy snimku e

»Pofizovani snimkii v barvach
odpovidajicich skute¢nosti“

Expozice (jas) )7 T ® Pofizovani snimkl s pouZitim funkce [WB]
o (str. 28)
»Pofizovani snimki s pfiméfenym jasem“ Nejlepsich vysledkd ve vétsiné prostredi Ize

PP T obvykle dosahnout pouZitim rezimu AUTO.
¢ Sniméni objektd pfi protisvétle Pro nékteré objekty je viak dobré vyzkouset
Jas objektu v protisvétle je zvySen. i jiné nastaveni. (Plati to zejména pro stinéné
[SHADOW ADJ] (str. 20) objekty pod jasnym nebem, objekty sou¢asné
® Pofizovani snimkui s pouzitim funkce osvétlené pfirodnim i umélym svétlem apod.)
[FACE DETECT] v rezimu [AF MODE] (str. 31)
Pro oblicej v protisvétle je pouzita vhodna
expozice a jas obliceje je zvysen.
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Kvalita obrazu 3

Baterie

sss

»Pofizovani ostfejSich snimka«

® Pofizovani snimk( s optickym
transfokatorem
P¥i pofizovani snimk{ nepouzivejte digitalni
transfokator [DIGITAL ZOOM] (str. 30).

® Pofizovani snimki s pouzitim nizké
citlivosti ISO
Je-li snimek pofizen s vysokou citlivosti
ISO, mize vznikat Sum (malé barevné tecky
a barevné nerovnomérnosti, které v plvodni
scéné nejsou), ktery se projevi zrnitosti snimku.
Fotoaparat disponuje funkci redukce Sumu
[NOISE REDUCT] (str. 34), ale pfi zvysené

pfi pouziti niz&i citlivosti.
[ISQ] (str. 28)

Panorama

A

,Fotografovani s plynulymi pfechody

snimk po jejich spojeni“

® Tip k pofizovani panoramatickych snimkd
Pfi pofizovani snimk{ natacejte fotoaparat
kolem jeho stfedu, abyste predesli posunu
obrazu. Zejména pfi snimani objektl
na kratkou vzddlenost docilite nejlepsich
vysledkl otacenim fotoaparatu kolem osy,
ktera prochazi koncem objektivu.

:

»Prodlouzeni vydrze baterii*

® Vyhnéte se okolnostem popsanym nize,
nebot je pfi nich spotiebovavano velké
mnozstvi energie, coz vede k rychlému
vybiti baterie.

® Opakované namacknuti spousté do poloviny
® Opakované pouziti transfokatoru
® Nepouzivejte funkci [FULLTIME AF] (str. 32)
® Pouziti hledacku
,Prepinani mezi displejem a hledackem* (str. 23)

Tipy pro prehravani a upravy

Prehravani >

,PFehravani snimku v interni paméti
a na karté“
® P¥i prohlizeni snimkd v interni paméti
vyndejte kartu.
® VloZeni karty xD-Picture Card™
(prodavana samostatné) do fotoaparatu®
(str.12)
®  Pouziti karty microSD/microSDHC
(prodavana samostatné)“ (str. 12)

»Prohlizeni snimku s vysokou kvalitou
obrazu na televizoru s velkym rozliSenim*

® Pripojte fotoaparat k televizoru pomoci
kabelu HDMI (bézné dostupny)
®  Pfehravani snimku na televizoru“ (str. 51)
® Vybér digitalniho videosignalu pro
pfipojeni k televizoru pres kabel HDMI
[HDMI“ (str. 52)

Upravy 0

»Vymazani zvuku nahraného ke statickému
snimku“

® P¥i pfehravani snimku nahrajte pres ptivodni
zvuk ticho
[® (Uprava po zaznamu)] (str. 44)

Cz



Dodatek

Péce o fotoaparat

Povrch

o Otrete opatrné meékkym hadfikem. Je-li povrch
silné znecistén, namocte hadfik ve slabém
roztoku mydla a peclivé ocistéte. Otrete povrch
vlhkym hadfikem a pak osuste. Pokud jste
pouzivali pfistroj u more, otrete jej hadfikem
namocenym v Cisté vodé a pak vysuste.

Displej a hledacek
o Otrete opatrné mékkym hadrikem.

Objektiv
* Prach vyfoukejte stlacenym vzduchem
a ocCistéte prodavanou utérkou na optiku.
C’ Nepouzivejte silna rozpoustédla, jako je benzin
¢i alkohol, ani chemicky upravené utérky.
C’ Ponechate-li objektiv znecistény, mlze dojit
ke zplesnivéni.

Skladovani

o Ukladéate-li pfistroj na del$i dobu, vyjméte
akumulator, sitovy napdje¢ a kartu a vse ulozte
na chladné, suché, dobre vétrané misto.

¢ Pravidelné vkladejte baterii a provérujte
funkénost pristroje.

C’ Neukladejte pfistroj na mista, kde se pracuje
s chemikaliemi — mohlo by dojit ke korozi.

Cz

Bezpecnostni opatreni
pro pouziti baterie

Kromé priloZenych baterii je mozno pouzivat

i nasleduijici typy. Vyberte si zdroj energie,
ktery nejlépe odpovida situaci.

Alkalické baterie AA

Poget snimkd, které mlzete pofidit, se mlize
vyrazné liSit v zavislosti na vyrobci baterii

a podminkach snimani.

NiMH akumulatory AA

Vzhledem k moznosti dobijeni jsou NiMH
baterie Olympus ekonomické a Ize je pouzit
opakované. Bliz§i informace naleznete

v pfirucce k vasi nabijecce.

@ VAROVAN:
Jestlize je baterie nahrazena nespravnym
typem baterie, hrozi nebezpeci vybuchu.
Pfi likvidaci pouzité baterie se fidte
instrukcemi ,Bezpecnostni opatreni
pro pouziti baterie” (str. 71)

Neni mozZno pouzit nasleduijici typy baterii:
Lithiova baterie (CR-V3)/manganova baterie
AA (R6) (zinko-uhlikova)/oxyridova baterie
AA (R6)/lithiova baterie AA (R6)

Spotteba energie fotoaparatu se lisi v zavislosti
na funkcich, které pouzivate.
Energie se spotiebovava predevsim za okolnosti
popsanych nize. V téchto pfipadech se baterie
velmi rychle vybije.
¢ Transfokator je pouzivan opakované.
* Opakované namacknuti tlacitka spousté
Vv rezimu snimani, které aktivuje automatické
ostreni a digitalni stabilizator.
¢ Nastavte [FULLTIME AF] na [ON].
* LCD obrazovka je ponechana zapnuta
po delsi dobu.
* P¥i pripojeni fotoaparatu k pocitaci nebo
tiskarné.
Zivotnost baterie zavisi na jejim typu, vyrobci,
podminkach snimani apod. Podobné se mUize
fotoaparat vypnout i bez zobrazeni upozornéni
na vybité baterie nebo se mdze toto upozornéni
zobrazit velmi kréatce.



PouZiti adaptéru
stridavého proudu

Sitovy napdje¢ je vhodny pro dlouhotrvajici
ulohy, jako je pfenos snimk( do pocitace

nebo dlouhéa prezentace snimka.

Zédny jiny sitovy napéje¢ s timto fotoaparatem
nepouzivejte.

Pouziti sitového napdjece
v zahraniGi

e Sitovy napaje¢ mizete pripojit do vétsiny
svétovych domécich elektrickych siti od 100 V
do 240 V AC (50/60 Hz). Tvar zasuvky a tedy
potrebné vidlice vSak zavisi na zemi pouziti,
v tom piipadé pouzijte vhodnou redukci.
Podrobnosti vam sdéli va$ prodejce nebo
cestovni kancelar.

¢ Nepouzivejte cestovni ménice napéti, protoze
by mohly poskodit vas sitovy napéjec.

Pouziti karty xD-Picture Card

Karta (a interni pamét) je obdobou filmu, na néjz
se ukladaji snimky v klasickém fotoaparatu.
Oproti filmu vS§ak mohou byt snimky (data)

na karté mazany a pomoci pocitace je Ize
upravovat. Kartu, na rozdil do interni paméti,

Ize z fotoaparatu vyjmout a vyménit za jinou.
Pouziti karty s vétsi kapacitou vam umozni
pofidit vice snimkd.

A
OLYMPUS

Misto pro oznaceni
(Sem si mizete
zapsat poznamku.)

Oblast s kontakty
(Oblast karty, ktera
obsahuje kontakty pro
pripojeni k fotoaparatu)

@ Nedotykejte se oblasti s kontakty.

Karty kompatibilni s timto fotoaparatem
Karta xD-Picture Card (16 MB az 2 GB)
(typ H/M/M+, Standard)

Pouziti nové karty
Pred pouzitim karty od jiného vyrobce nez
je spolecnost Olympus nebo karty, ktera byla
dfive pouzivana k jinym uéellim na pocitaci
nebo jiném zafizeni, naformatujte kartu
pomoci funkce [MEMORY FORMAT])/
[FORMAT] (str. 46).

Kontrola tlozisté snimku
Indikator paméti informuje o tom, zda je pfi
snimani a prehravani pouzivana interni pamét
nebo karta.

Indikator aktualni paméti
@: Je pouzivana interni pamét
Z4dna ikona: Je pouzivana karta

Indikéator aktualni
paméti

Rezim snimani

200000826 1230

Rezim prehravani

CF Dokonce ani po provedeni funkce [MEMORY
FORMAT]/[FORMAT], [ERASE], [SEL. IMAGE]
nebo [ALL ERASE] nejsou data na karté zcela
vymazana. Chcete-li mit jistotu, Ze se k vasim
osobnim datdm nedostane cizi osoba, pred
vyhozenim kartu fyzicky poSkodte.

Cteni z karty a zapis na kartu
Béhem cteni ¢i zapisu dat (oznamovaném
blikajicim indikatorem pfistupu na kartu) nikdy
neotevirejte kryt prostoru pro baterii ¢i kartu.
Pokud tak uginite, miize kromé poskozeni
snimkd dojit také k tomu, Ze interni pamét’
i karta nebude jiz dale pouzitelna.

Indikator pfistupu na

kartu

Cz



Poéet ulozitelnych snimk (statické snimky) a nahravaci éas (videosekvence) pfi pouziti
interni paméti a karty xD-Picture Card

Statické snimky

Poget uloZitelnych statickych snimka
IMAGE SIZE | COMPRESSION Vnitfni pamét z%“ﬂf;:lﬁ: (':‘::‘y
Se zvukem Bez zvuku Se zvukem Bez zvuku
[ 3968 x 2976 Fre ° ° s s
NS 7 7 340 343
@ 2560 x 1920 Fte ° ° o e
N 17 17 770 789
[ 2048 x 1536 Y 13 14 615 627
N 25 26 1142 1184
@@ 1600 1200 Y 21 22 954 984
N 38 41 1728 1827
Five 31 32 1390 1453
[w) 7280 %960 N 53 57 2369 2558
Fve 110 130 4920 5814
640 480 N 179 239 7995 10 660
L&) 3968 x 2232 Fite ° ° 2% i
Nkw 10 10 447 453
s 1920 1080 L 20 20 900 927
NoRm 35 37 1599 1683
Videosekvence
Celkovy nahravaci ¢as
IMAGE SIZE e Vnitini pamét o e
Se zvukem Bez zvuku Se zvukem Bez zvuku
12s 12s 9 min 25 s* 9 min 28 s*
640 x 480 25s 25s 18 min44s 18 min 56 s
34s 34s 25min 26 s 25min49s
820 %240 1min7s 1min9s 50min7s 51 min38s

@ Maximalni velikost souboru s videosekvenci je 2 GB a to bez ohledu na kapacitu karty.
* Pfi pouziti karty xD-Picture Card typu M nebo Standard je maximaini nahravaci ¢as 40 sekund.

Zvyseni poétu snimkd, které Ize pofidit
Vymazte z interni paméti ¢i karty nepotiebné snimky. V pfipadé mazani ddlezitych snimku je nejprve
ulozte do pocitace nebo jiného zarizeni.
Mazani jednotlivych snimkd (str. 16), [SEL. IMAGE] (str. 45), [ALL ERASE] (str. 45),
[MEMORY FORMAT]/[FORMAT] (str. 46)

Cz



PouZiti adaptéru
pro karty microSD

(! Nepouzivejte adaptér u digitalnich fotoaparatd
Olympus, které jej nepodporuji. To plati i pro
digitaini fotoaparaty jinych znacek, poéitace,
tiskarny a dalsi zafizeni podporuijici karty
xD-Picture Card. Pokud tak uginite, m(ize
kromé poskozeni snimk( dojit i k poruse
zafizeni.

@ Neplijde-li karta microSD vyjmout, nepouzivejte
silu. Obratte se na autorizovaného prodejce/
servisni centrum.

Karty kompatibilni s timto fotoaparatem
Karta microSD
microSDHC

C’ ) Seznam otestovanych karet microSD
naleznete na nasich webovych strankach
(http://www.olympus.com/).

Odesilani snimkut
Snimky mUzete odesilat do pocitate nebo
do tiskarny kompatibilni se standardem
PictBridge pomoci kabelu USB, ktery
je dodan spolu s fotoaparatem.
Chcete-li data odeslat do jiného zafizeni,
vyjméte adaptér z fotoaparatu a pouZzijte
komeréné dostupny adaptér pro karty
microSD.

Zasady bezpecného zachazeni
Nedotykejte se oblasti s kontakty na adaptéru
ani na karté microSD. Pokud tak ucinite, mize
dochéazet k chybam pfi éteni snimkd. Jsou-li
v oblasti s kontakty otisky prst nebo jiné
necistoty, otfete oblast mékkym, suchym
hadfikem.

Po¥Fizovani snimki
s bezdratovym bleskovym
systém RC Olympus

Snimky |ze pofizovat pomoci blesku, ktery

je kompatibilni se systémem bezdratového
blesku RC spole¢nosti Olympus. To umoznuje
fotografovat s vice blesky sou¢asné za pouziti
bleskovych jednotek kompatibilnich s timto
systémem. Ke komunikaci mezi fotoaparatem
a externimi blesky slouZi blesk vestavény

ve fotoaparatu.

naleznete v prirucce k externimu blesku.

1 Nastavte bezdratovy blesk podle
nize uvedenych pokyn.

Dosah systému bezdratovych bleskt
C" Dosah zavisi na okolnim prostredi.

Natocte senzor
dalkového
ovladani smérem
k fotoaparatu.

Smér blesku

2 Zapnéte bezdratovy blesk.

3 Pomoci tlagitka MODE
na bezdratovém blesku zapnéte
rezim RC a provedte nastaveni
kanalu a skupiny.
® \/yberte pro skupinu nastaveni A (pokud
vyberete B nebo C, blesk nebude fungovat).

Zapnéte fotoaparat a stisknutim
tla¢itka i vyklopte vestavény blesk.

Na fotoaparatu nastavte funkci
[F™\FLASH] (str. 33) na hodnotu
[%RC] a kanal (CH1 az CH4)
nastavte na stejnou hodnotu
jako bezdratovy blesk.

Cz
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6 Vyberte rezim blesku.

@ . Pousiti blesku* (str. 21)

@ Funkce [® RED EYE], [(@ 5RED-EYE +
FILL-IN] a [@,RED-EYE SLOW] neisou
dostupné, je-li vybrana moznost [§ RC].

7 Poridte testovaci snimek, abyste
zkontrolovali spravné fungovani
blesku a vyslednou fotografii.

(.r‘ Pred fotografovanim zkontrolujte Groven nabiti

vestavéného blesku a bezdratového blesku.

Cr‘ Prestoze neni pocet bezdratovych bleskl
nijak omezen, nedoporucujeme pouzivat vice
nez tfi blesky, aby pfi zablesku nedochézelo
k chybam zplsobenym vzajemnym
rusenim bleskd.

C,\‘ Pokud je blesk fotoaparatu nastaven

na hodnotu [# RC], vestavény blesk

fotoaparatu se pouziva ke komunikaci

s bezdratovym bleskem. Nelze jej tedy

vyuzit k osvétleni objektd pfi snimani.

C,\‘ Je-li bezdrétovy blesk pouzivan, kdyz je blesk
fotoaparatu nastaven na hodnotu [g &, SLOW2],
nastavte expozi¢ni dobu na 4 sekundy nebo
méné. Pii pouziti delsi expozi¢ni doby nemusi
byt snimky pofizeny spravné.

BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

VAROVANI

NEBEZPECI ELEKTRICKEHO
SOKU, NEOTVIREJTE

VAROVANI: PRO SNIZENI NEBEZPEC URAZU ELEKTRICKYM
PROUDEM NEODSTRANUJTE KRYT (ANI ZADN{ CAST).
VYROBEK NEOBSAHUJE ZADNE UZIVATELSKY
OPRAVITELNE DILY.

OPRAVY SVERTE POUZE AUTORIZOVANEMU

SERVISU OLYMPUS.

Vykfiénik v trojihelniku vas upozorfiuje
na dllezité pokyny tykajici se provozu
a udrzby tohoto vyrobku, uvedené

v pfilozené dokumentaci.

A

Pouziti vyrobku bez dodrzeni pravidel,
ktera udava toto oznageni, mize vést
k tézkému urazu nebo smrti.

A NEBEZPECI
A POZOR
A VAROVANI

Pouziti vyrobku bez dodrzeni pravidel,
ktera udava toto oznaceni, mlze vést
k Urazu nebo smrti.

Pouziti vyrobku bez dodrzeni pravidel,
ktera udava toto oznaceni, mlZe vést
k lehkému zranéni osob, poskozeni
pristroje nebo ztraté dat.

POZOR!

NEVYSTAVUJTE PRISTROJ VODE, NEPOUZIVEJTE
HO VE VLHKEM PROSTREDI A NEROZEBIREJTE JEJ.
HROZi NEBEZPECI POZARU NEBO URAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM.

Cz

Obecna bezpecénostni opatieni

Prectéte si vSechny pokyny - Pred pouzitim
vyrobku si pre¢téte vS§echny pokyny k pouZziti.
Uschovejte vSechny navody k obsluze
a dokumenty pro dalsi pouziti.

Cisténi - Pred &isténim odpojte piistroj
od elektrické sité vytazenim ze zasuvky.

K &isténi pouzivejte pouze vihky hadrik. Nikdy
nepouzivejte zadna tekuta nebo aerosolova
Cistidla ani organicka rozpoustédla.

Prislusenstvi — Pouzivejte pouze pfislusenstvi
doporucené spolecnosti Olympus, vyhnete se
tim nebezpedi Urazu nebo poskozeni pristroje.

Voda a vlhkost — U vyrobki odolnych proti
povétrnostnim vlivim si peclivé prostudujte
prislusnou ¢ast navodu.

Umisténi — PouZzivejte vyrobek pouze se stabilnimi
stativy, stojany nebo drzaky. Zabranite tim
poskozeni vyrobku.

Napajeni — Pouzivejte pouze napdjeci zdroje
uvedené na §titku pfistroje.

Blesky — Pokud pfi pouziti sitového napajece
dojde k bource s blesky, okamzité produkt
odpojte ze zasuvky.

Cizi predméty — Nikdy nevkladejte kovové
predméty do pfistroje. Zabranite tim zranéni osob.

Teplo - Nikdy nepouzivejte ani neskladujte
vyrobek v blizkosti tepelnych zdrojd, jako
jsou radiatory, kamna, sporaky a jina zarizeni
vyzatujici teplo, véetné stereo zesilovacu.

Zachazeni s fotoaparatem

A\ pozor
* Nepouzivejte fotoaparat v prostredi

s horlavymi nebo vybusnymi plyny.

* Nepouzivejte blesk ani LED pro fotografovani

lidi (kojencti, malych déti apod.)

z bezprostiedni blizkosti.

* Musite byt ve vzdalenosti alespor 1 metr
od tvari fotografovanych osob. Spusténi
blesku v bezprostfedni blizkosti o&i mlze
vést k doCasné ztraté zraku.

¢ Dbejte, aby malé déti nebyly v dosahu
fotoaparatu.

* Vzdy pouzivejte a ukladejte fotoaparat mimo
dosah malych déti, hrozi nasledujici rizika
vazného Urazu:

e Zamotani femene fotoaparatu okolo krku
muze vést k uskrcen.

¢ Mlize dojit k polknuti nebo vdechnuti baterii,
karty nebo jinych malych ¢asti.

¢ Nahodné spusténi blesku do jejich vlastnich
o¢i nebo do oci jiného ditéte.

¢ Nahodné poranéni o fotoaparat a jeho
pohyblivé dily.



¢ Fotoaparatem nemifte do slunce ani jinych
silnych zdrojh svétla.

Nepouzivejte a neskladujte fotoaparat

na prasnych nebo vlhkych mistech.

¢ Pfi snimani nezakryvejte blesk rukou.

Do adaptéru pro karty microSD vkladejte
pouze kartu microSD.
Jiné typy karet do adaptéru nelze vkladat.

Do fotoaparatu vkladejte pouze kartu
xD-Picture Card nebo adaptér pro karty
microSD.

Vlozite-li do fotoaparatu omylem jinou kartu
(napf. kartu microSD), nepouzivejte nasili.
Obratte se na autorizovaného prodejce/
servisni centrum.

/\ vAROVANI

¢ Pozorujete-li neobvyklé chovani, kouft,
zapach nebo hluk z pristroje, okamzité
jej prestaiite pouzivat.
* Baterie nikdy nevyjimejte holyma rukama,
muze dojit k popaleni.
¢ Fotoaparat neobsluhujte mokryma rukama.
¢ Neponechavejte fotoaparat na mistech
vystavenych vysokym teplotam.
® Zabranite tak poskozeni fotoaparétu a za
urcitych okolnosti i pozaru. Nepouzivejte
nabijeCku ani sitovy adaptér, jsou-li zakryty
(napf. zavésem). Hrozi prehrati a pozar.
¢ Zachazejte s fotoaparatem opatrné, maze
dojit ke vzniku nizkoteplotnich popalenin.
* Fotoaparat obsahuje kovové ¢asti, jejichz
pFehfati mlze zpUsobit nizkoteplotni
spaleniny. Dbejte téchto pokynu:

* P¥i delSim pouziti se fotoaparat zahreje.
Pokud pfistroj drzite v tomto stavu delsi
dobu, muze dojit k popaleni.

¢ P¥i pouziti za extrémné nizkych teplot mlze
dojit k poklesu teploty nékterych casti
fotoaparatu pod teplotu okoli. Pfi pouziti
za nizkych teplot noste rukavice.

¢ Pozor na feminek.
* Davejte si pozor na feminek pfi noseni
fotoaparatu. Mlize se snadno zachytit

o okolni predméty a zpUisobit vazné

poskozeni.

Opatieni tykajici se

manipulace s bateriemi
Dodrzenim téchto dulezitych pokynt
zabranite vyteceni, prehrati, pozaru nebo
vybuchu baterie a trazu elektrickym
proudem nebo popaleninam.

/\ NEBEZPEGI

* Pouzivejte pouze NiMH baterie a spravnou
nabije¢ku znacky Olympus.

Baterie nikdy nezahfivejte nebo nespalujte.

P¥i pfenaseni a ukladani baterii budte opatrni,
aby nedoslo ke zkratovani vyvodl kovovymi
predméty, napf. Sperky, kli¢i, sponkami apod.
Baterie nevystavujte pfimému slune¢nimu svétlu
ani vysokym teplotam, nap¥. v automobilu,

v blizkosti tepelnych zdrojd apod.

P¥i pouziti postupujte podle navodu, zabranite
vyte€eni baterii nebo poskozeni jejich kontakt.
Nikdy se nepokousejte baterie rozebrat ani
upravit, napf. pajenim.

Vytece-li baterie a kapalina se dostane do oci,
vyplachnéte je proudem Cisté studené vody

a vyhledejte okamzité lékarskou pomoc.
Baterie ukladejte mimo dosah malych déti.
Dojde-li k ndhodnému poziti baterie, vyhledejte
okamzité lékarskou pomoc.

A\ pozor

Baterie udrzujte vzdy v suchu.

Pouzivejte vzdy baterie pfedepsané pro tento
vyrobek, zabranite poskozeni, vyteceni, prehrati
baterie nebo pozéru a vybuchu.

Nepouzivejte souc¢asné riizné baterie (staré

a nové ¢lanky, primarni a akumulatory, baterie
rliznych vyrobcU a stafi apod.).

Nepokousejte se nikdy nabit alkalické ani
lithiové primarni ¢lanky ani baterii CR-V3.
Baterie vkladejte peclivé podle navodu k pouziti.
Nepouzivejte baterie bez ochranného plastového
obalu nebo s poskozenym obalem. Mlze dojit

k vyteceni baterie, k pozaru nebo zranéni.

/\ vAROVANiI
¢ Bezprostiedné po pouziti nevyjimejte baterie
z fotoaparatu. Pfi delsim pouziti se baterie zahreji.
e Pred ulozenim fotoaparatu na delsi dobu baterii
vzdy vyjméte.
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Neni mozZno pouzit nasledujici
baterie AA (R6).

o= OFE

Baterie, jejichz povrch neni cely pokryt
izolaénim obalem.

® ®

o=

@

Baterie, jejichZ kontakt © je vystouply a neni
kryt izolacnim obalem.

S) S)

@ ®

Baterie, jejichz kontakt © je plochy a neni kryt
izolaci. (Takové baterie neni mozno pouzit ani

tehdy, je-li kontakt © &éstecné izolovan.)

Pokud se baterie NiMH nenabily v predepsaném
Case, preruste nabijeni a nepouzivejte je.
Nepouzivejte poskozené baterie.

Pokud dojde k vyte€eni, deformaci nebo zméné
barvy baterie nebo se pfi pouziti objevi jiné
neobvyklé projevy, prestarite pristroj pouzivat.
Vytece-li baterie a kapalina potfisni kiizi nebo
odév, svléknéte odév a oplachnéte okamzité
postiZzenou oblast Cistou studenou tekouci
vodou. Dojde-li k popaleni kiiZe, vyhledejte
okamzité |ékafskou pomoc.

Nevystavujte baterie naraztim ani otfestim.
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Pravidla pro prostredi pouziti

.

Pristroj obsahuje jemné a technologicky

néarocné dily, neponechéveite jej proto

v nasleduijicich prostredich, at jiz v chodu

¢&i vypnuty:

* Na mistech s vysokou teplotou a vihkosti,
pfipadné s extrémnimi zménami teplot.
Na mistech vystavenych pfimému sluneénimu
svétlu, v automobilech, na plazich, v blizkosti
zdrojli tepla a zvih¢ovacd.

¢ Na mistech prasnych a pis¢itych.

¢ V blizkosti hoflavych a vybusnych latek.

¢ Ve vlhkém prostiedi (koupelny, bazény) nebo
na desti. P¥i pouziti vyrobk( odolnych proti
povétrnostnim vlivim si pfectéte navod
k obsluze.

¢ Na mistech vystavenych otfesiim.

Fotoaparat nevystavujte padiim, narazim

ani otfesiim.

PFi montazi na stativ pohybujte hlavici stativu

za jeji madlo, nikdy za fotoaparat. Neotacejte

fotoaparatem.

Nedotykejte se elektrickych kontaktl pfistroje.

Nevystavujte fotoaparat pfimému slunci. Mlze

dojit k poskozeni objektivu a zavérky, barevnym

zménam, poskozeni CCD nebo k pozaru.

Za objektiv netahejte a netlacte na néj.

Pred ulozenim pfistroje na del§i dobu baterie

vyjméte. UloZte jej na suchém, chladném, dobre

vétraném misté, aby nedoslo ke srazeni vihkosti

a ke korozi. Po dels$im ulozeni vyzkousejte

pfistroj zapnutim a stisknutim spousté,

zda spravné pracuje.

* Vzdy méjte na paméti tato omezeni prostredi

popsana v navodu.



Opatreni tykajici se

manipulace s bateriemi

Pro pouziti s fotoaparaty Olympus jsou

uréeny NiMH akumulatory Olympus

(dostupné v nékterych oblastech).
Nepouzivejte je v jiném pfistroji.

NiMH akumulatory (dodavané v nékterych
oblastech) nabijejte vzdy pred prvnim pouzitim
a po delsi prestavce v provozu.

Nabijejte vzdy sady akumulatort (dodavany

v nékterych oblastech) (2 nebo 4) soucasné.
Nepouzivejte alkalické primarni ¢lanky, pokud
to neni nezbytné. V nékterych pfipadech mohou
mit alkalické baterie kratsi Zivotnost nez NiMH
baterie. Vykon alkalickych ¢lankd je omezeny,
zvlasté za nizsich teplot. Doporucuje se pouziti
NiMH akumulatord.

Neni mozno pouzivat manganové ¢lanky AA
(zinko-uhlikové).

P¥i pouziti pfistroje za nizkych teplot se snazte
udrzet fotoaparat a baterie co nejdéle v teple.
Baterie, které ztratily kapacitu vlivem nizké
teploty, pracuji po ohrati opét normainé.
Doporuceny rozsah teplot pro NiMH

akumulatory:

Provoz... ..0°Caz40°C
Nabijeni . 0°Caz40°C
Skladovani -20°Caz30°C

Provoz, nabijeni a ukladani mimo uvedeny rozsah
teplot zkrati Zivotnost akumulatord a ma vliv

i na pouziti. Pfed ulozenim pfistroje na delsi
dobu vzdy baterie vyjméte.

Pred pouzitim NiCd a NiMH akumulator(

si prectéte jejich navod.

Pocet snimkd, které mizete pofidit, se lisi podle
podminek a pouzitych baterii.

Pred delSi cestou, a zvlasté do zahranici, se
zésobte dostateGnym mnoZstvim vhodnych
baterii. Béhem cestovani mize byt ziskani
vhodnych baterii obtizné.

Baterie recyklujte a pomozte tak chranit pfirodni
zdroje nasi planety. Budete-li nefunkéni baterie
vyhazovat, nezapomerite zakryt jejich kontakty
a vzdy dodrzujte mistni pfedpisy a nafizeni.

Displej LCD

¢ Na displej netlacte silou, mze dojit k jeho
poskozeni, prasknuti, obraz se mize rozmazat
nebo mize dojit k poruse rezimu pfehravani.

e V horni i spodni ¢asti se na obrazovce mohou
objevit svétlé pruhy, nejedna se o zavadu.

¢ Hrany uhlopfi¢né orientovanych objektd se
mohou jevit stupriovité. Nejedna se o zavadu;
tento jev je méné patrny v rezimu prehravani.

¢ Na mistech s nizkymi teplotami muze trvat LCD
displeji delsi dobu, nez se zapne, nebo mize
dojit doGasné ke zméné barev. Pfi pouziti na
extrémné chladnych mistech je dobré umistit
fotoaparat obcas na teplé misto. Pfi normalni
teploté se obnovi standardni zobrazeni na LCD
displeji, které bylo za nizkych teplot zhorSené.

* Displej LCD je vyroben vysoce pfesnou
technologii. Pfesto se mohou na LCD displeji
objevit trvale ¢erné nebo jednobarevné svitici
body. Podle charakteru bodu nebo uhlu, pod
kterym se na obrazovku divate, nemusi byt
barva a jas bodu jednotny. Nejedna se
o zavadu.

Pravni a jina upozornéni

¢ Olympus nenese zadnou odpovédnost ani
zaruku za $kody zpUsobené pouzitim pristroje
ani za naklady spojené s jeho pouzitim, ani

za naroky tretich stran, vzniklé v souvislosti

s nefunkénosti nebo nespravnym pouzitim
pristroje.

Olympus nenese zadnou odpovédnost ani
zaruku za $kody zpUsobené pouzitim pfistroje,
ani za naklady spojené s jeho pouzitim, vzniklé
v souvislosti s vymazanim obrazovych dat.
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Omezeni zaruky

¢ Olympus neposkytuje zadnou zaruku,
vyjadirenou ani implicitni, tykajici se obsahu
téchto materialt a programu, a za zadnych
okolnosti neruci za zadné skody, zpUsobené
predpokladanou prodejnosti vyrobku nebo
jeho vhodnosti pro uréity ucel ani za zadné
zpUsobené, ndhodné ani nepifimé $kody
(véetné a nikoli pouze ztrat zisku, preruseni
obchodu nebo ztraty obchodnich informaci),
vzniklé pfi pouZiti a v souvislosti s pouzitim
téchto tisténych materiald, programi nebo
pfistroje samotného. Nékteré zemé nedovoluji
vylouceni nebo omezeni zaruky odpovédnosti
za zplsobené nebo nahodné skody, uvedena
omezeni se proto nemusi vztahovat na vSechny
uzivatele.

¢ Olympus si vyhrazuje vSechna prava na tento
navod k obsluze.

Vystraha

Nepovolené fotografovani nebo pouziti materiald
chranénych autorskym pravem mUze porusovat
toto pravo. Olympus nenese zadnou
odpovédnost za nepovolené fotografovani,
kopirovani a dalsi ¢innosti uzivatele, porusujici
autorské pravo vlastnikd.

Ochrana autorskych prav

Véechna prava vyhrazena. Zadna &ast téchto
tidténych materiald ani programu nesmi byt
reprodukovana nebo pouzivana v zadné

formé a Zzadnym zplisobem, mechanickym

ani elektronickym, rozmnozovana, véetné
kopirovani a zdznamu, nebo pouziti v jinych
systémech pro sbér a vyhledavani informaci,
bez predchoziho pisemného svoleni spole¢nosti
Olympus. Vyrobce neruéi za pouziti informaci
v téchto tisténych materidlech ani programech,
ani za Skody, vzniklé v souvislosti s pouzitim
téchto informaci. Olympus si vyhrazuje pravo
ménit funkce a vybavu pfistroju a obsah téchto
publikaci a programd bez dal$ich zavazkd

a predchoziho upozornéni.

74 CZ

Pro zakazniky v Evropé

Znacka ,,CE“ symbolizuje, Ze tento produkt
spliiuje evropské poZadavky na bezpeénost,
zdravi, Zivotni prostfedi a ochranu zakaznika.

Fotoaparaty oznacené symbolem ,,CE* jsou
ur&eny pro evropsky trh.

Tento symbol [preskrtnuté popelnice s koleCky
WEEE Annex IV] indikuje oddéleny sbér
elektronického odpadu v zemich EU.
Nevyhazujte tento pfistroj do bézného
domovniho odpadu.

|

Pro likvidaci pfistroje pouzijte systém sbéru
arecyklace odpadu ve své zemi.

Tento symbol [pfeskrtnuty odpadkovy ko$

s kolecky — Smérnice 2006/66/EC Annex II]
znamena oddéleny sbér pouzitych baterii

v zemich EU. Nevyhazujte baterie do bézného
domovniho odpadu. Baterie likvidujte pomoci
systému sbéru a recyklace odpadu ve své zemi.

Zaruéni podminky

Pokud se tento vyrobek ukaze byt vadnym

v pribé&hu dvou let od data nékupu

u autorizovaného distributora Olympus

v rdmci obchodni oblasti Olympus Imaging

Europa GmbH, jak je stanoveno na strance:

http://www.olympus.com, bude tento produkt

opraven nebo nahrazen na naklady spolecnosti

Olympus. Pro uplatnéni této zaruky musi

zékaznik pred uplynutim dvouleté zaruéni

doby vzit vyrobek a tento zarucni list k prodejci,

kde byl vyrobek zakoupen, nebo do jiného
servisniho centra firmy Olympus v rdmci
obchodni oblasti Olympus Imaging Europa

GmbH, jak je stanoveno na internetové strance:

http://www.olympus.com. Béhem jednoro¢ni

celosvétové zaruéni lhdty mlze zakaznik
odevzdat vyrobek v kterémkoli servisnim
centru spole¢nosti Olympus. Méjte prosim

na paméti, Ze servisni centra Olympus

neexistuji ve vSech zemich.

2 Zakaznik dopravi vyrobek k prodejci, nebo
do autorizovaného servisniho centra Olympus
na vlastni riziko a ponese v§echny naklady
vzniklé pri preprave vyrobku.

3 Tato zaruka se nevztahuje na nasledujici
pfipady a zékaznik bude pozadan o zaplaceni
naklad(i na opravu, i v pfipadé vad, ke kterym
doslo v zaruéni dobé zminéné vyse.

-
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Jakakoli vada, ke které doslo kvdli Poznamka k prokézénl’ zéruky
nespravnému zachézeni (jako je napfiklad

provedeni operace, ktera neni popsana

1 Tato zaruka bude platna pouze v pfipadé,
v Bezpecnostnich opatienich nebo jinych pokud je zaruéni list nalezité vyplnén
oddilech navodt apod.). spole¢nosti Olympus nebo autorizovanym
b. Jakakoli vada, ke které doslo kvili oprave, prodejcem, nebo pokud jiny dokument
Upravé, Cisténi atd., které byly provedeny obsahuje dostateény dikaz. Proto se prosim
kymkoli jinym nez spole¢nosti Olympus nebo ujistéte, Ze je vyplnéno vase jméno, jméno
jejim autorizovanym servisnim centrem. prodejce, sériové &islo, rok, mésic a den koupg,
c. Jakakoli vada nebo poskozeni, ke kterym nebo Ze je k tomuto zarugnimu listu pripojena
doslo kviili pfepravé, padu, nérazu atd. originalni faktura nebo prodejni doklad
po zakoupeni vyrobku. ) . (s oznagenim jména prodejce, datem nékupu
d. Jakakoli vada nebo poSkozeni, ke kterym a typem vyrobku). Olympus si vyhrazuje pravo
doslo kvili pozaru, zemétFeseni, povodnim, odmitnout bezplatny servis v pfipadé, Ze neni
Uderu blesku nebo jinym pfirodnim zaruéni list vyplnén, nebo pokud neni pFipojen
katastrofam, zneéiéténj zivotniho prostredi 7adny z vyse uvedenych dokumentd, nebo
a nepravidelnym zdrojtim napéti. v pfipadé, kdy jsou obsazené informace
e. Jakakoli vada, ke které doslo kvali nekompletni nebo negitelné.
r?edbglému nebo nesprélvnlémulskladovénl' 2 Protoze tento zaruéni list nebude znovu
(jako je napfiklad uchovavani vyrobku ) vystaven, uschovejte ho na bezpe¢ném misté.
v prostredi s vysokymi teplotami Ci vihkosti, * Podivejte se prosim do seznamu na internetové
nebo blizko repelentd na hmyz, jako je strance: http://www.olympus.com, ohledn&
naftalen nebo Skodlivé drogy atd.) autorizované mezindrodni servisni sité firmy
f. Jakakoli vada, ke které doslo kvali vybitym Olympus.
bateriim atd.

. Jakakoli vada, ke které doslo kv(ili proniknuti
pisku, blata apod. dovnitf krytu vyrobku.

«Q

Ochranné znamky

h. Pok,ud neni tento zaruéni list vracen « IBM je registrovanou obchodni znamkou
s vyrobkem. ) . spole¢nosti International Business Machines

i. Pokud byly provedeny jakékoli zmény Corporation.
Vv zaruenim I|stuA0h’Iedne, "Oku; mesice * Microsoft a Windows jsou registrované ochranné
a data. nakuplu? jm,enavzlakaznlka, jmena znamky spolegnosti Microsoft Corporation.

. prodejce a‘ser’loveho' C|s'Ia‘. i . . ¢ Macintosh je ochranna znamka spole¢nosti

j. Pokud neni s timto zaru¢nim listem predloZen Apple Inc.

doklad o zakoupeni.

4 Tato zaruka se vztahuje pouze na vyrobek,
nevztahuje se na jina zafrizeni prislusenstvi,
jako jsou napfiklad kryt, feminek, kryt objektivu
a baterie.

5 Vyhradni zodpovédnost spolec¢nosti Olympus
je v ramci této zaruky omezena na opravu
nebo vymeénu vyrobku. Je vylouéena jakakoli

e xD-Picture Card™ je ochranna znamka.

¢ microSD je ochranna znamka asociace
SD Association.

¢ V/Sechny ostatni ndzvy spole¢nosti a produktd
jsou ochranné znamky nebo registrované
ochranné znamky pfisludnych vlastnikd.

¢ Déle zmifiované normy, pouzité v systému
soubor( fotoaparatu, jsou standardy ,,Design

zoqpoY'écvjnost za nlepﬁ’mgu nebo néslgdnou Rule for Camera File System/DCF*“ stanovené
ztratu &i Skodu jakéhokoliv druhu, vzniklou asociaci Japan Electronics and Information
nebo utrpénou zékaznikem kvdli vadé vyrobku, Technology Industries Association (JEITA).

a obzvlasté za ztratu nebo $kodu zplisobenou

na objektivech, filmech nebo jinych zafizenich ) .

&i prislugenstvi pouzivaném s vyrobkem, HDML HDN” Logoa H|gh—Def|n|t|op i
nebo za jakoukoli ztratu vyplyvajici ze zdrzeni Multimedia Interface jsou ochranné znamky
v opravé nebo za ztratu dat. Zavazné zékonné nebo registrované ochranné znamky
predpisy zlstavaji timto nedot&eny. spolecnosti HDMI Licensing LLC.

Huoimil
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TECHNICKE UDAJE

Fotoaparat
Typ vyrobku Digitaini fotoaparat (umoziiuje fotografovani a prehravani snimkd)
Systém zaznamu
Statické snimky Digitalni zdznam, format JPEG (je v souladu s normou Design rule

for Camera File system [DCF])

Platné normy

Exif 2.2, Digital Print Order Format (DPOF), PRINT Image Matching Il
PictBridge

Zvuk se statickymi
snimky

Forméat Wave

Videosekvence

AVI Motion JPEG

Pamét’

Vnitini pamét
XxD-Picture Card (16 MB-2 GB) (type H/M/M+, Standard)
Karta microSD/microSDHC (pfi pouZiti adaptéru pro karty microSD)

Efektivni pocet pixeld

12 000 000 pixeltl

Obrazovy snimac¢

1/2,33" CCD (zakladni barevny filtr), 12 470 000 pixeld (hrubé rozliseni)

Objektiv

Obijektiv Olympus 4,6 az 119,6 mm, f2.8 az 5.0
(odpovida 26 az 676 mm na kinofilmovém pfistroji)

Expozimetricky systém

Digitalni méfeni ESP, systém bodového méreni, systém stfedove
vyvazeného méreni

Expoziéni doba

15 az1/2 000 s (V rezimu Bulb: max. 8 min)

Clona

F2,8 az F8,0

Vzdalenost pfi fotografovani

0,1 m az e (W) 1,7 m az o (T) (normalini reZzim/rezim makro) 0,01 m az e
(rezim super makro)

Displej

2,7" barevna TFT obrazovka LCD, 230 000 bod(

Konektor

Konektor DC-IN, multikonektor (konektor USB, konektor A/V OUT),
HDMI mini konektor

Automaticky kalendai

2000 az 2099

Provozni podminky

Teplota 0 °C az 40 °C (provoz)/
-20 °C az 60 °C (skladovani)
Vlhkost 30 % az 90 % (provoz)/10 % az 90 % (skladovani)
Napajeci zdroj Alkalické/NiMH velikosti AA (Etyfi) nebo sitovy adaptér Olympus
Rozméry 110,1 mm (W) x 89,7 mm (H) x 91,0 mm (D)
(bez presahuijicich ¢asti)
Hmotnost 435 g bez baterie a karty

Adaptér pro karty microSD

Typ vyrobku Adaptér pro karty microSD
Prostiedi
Teplota -10 °C az 40 °C (provoz)/
-20 °C az 65 °C (skladovani)
Vihkost 95 % a nizsi (provoz)/85 % a nizsi (skladovani)
Rozméry 25,0 mm (W) x 20,3 mm (H) x 1,7 mm (D) (Uchyt: 2,2 mm)
Hmotnost Priblizné 0,9 g

Technické Udaje a konstrukce se mohou bez predchoziho upozornéni zménit.
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Rejstrik

Nazvy soucasti 7

[>] VOLUME ..
=M FLASH
SCN (SCENQ) ..o

AF
ALL (PERFECT FIX)

ALL ERASE ...
ALL INDEX ..
ALL PRINT...

AUTO (ISO)..
AUTO (pIna automatika) [XII[0) ..
AUTO (vyvazeni bilé) WB AUTO .
Automatické ostreni

B

BACKUP......oiiiiiiieieeeeee e 46
Baterie
BEAUTY ...
BEAUTY FIX...

Bezdratovy bleskovy systém

RC Olympus
BGM (SLIDESHOW).

Blesk s redukci Cervenych o&i <@
Bodové méfeni (o] ..

(o]

CALENDAR (UPrava) ......ccceeeeeeeeeeeseesennes 42
CAMERA MENU
Celkovy €as zdznamu ..
Celkovy nahravaci ¢as .
CLEAR SKIN ..
COLOR EDIT..
COMBINE IN CAMERA1/2.

COMBINE IN PC ...
COMPRESSION
CONTRAST @......
CURRENT (MY MODE SETUP)....
CUSTOM BUTTON ..
CUSTOM PRINT

D

Datum a ¢as @
Detailni zobrazeni Q
DIGITAL ZOOM.....
DIRECT (histogram)...

DRAMATIC EYE

DRIVE...
DUALTIME (...

EASY PRINT...

Expozice
Expozi¢ni doba..
Expozi¢ni kompenzace [ ....

FACE DETECT w.oovvoeeoeeeeseeeseeeeeeeeseeeenons
FACE FOCUS.....
FILE NAME
FINE Fi%
FINE ZOOM.
FLASH AUTO ...
FOCUS MODE ..

FRAME RATE.....
FULLTIME AF....

HIGH ISO AUTO (1SO).
Histogram
Hlavni nabidka...
Hodnota clony........ccceveeviiiiiiieiienene



Ch

IMAGE QUALITY.
IMAGE SIZE
IMAGE STABILIZER () ..

J

Jednodotykové vyvazeni bilé 53, .............. 28

K

Kabel AV....
Kabel USB.
Karta....

Korekce vyvazeni bilé

L
LIVE VIEW BOOST ......orrveeeerrreriinrneneeas 48

Mazani jednotlivych snimkd....
MEMORY FORMAT ...
MENU COLOR ....
MENU DISPLAY ..
METERING
microSD
MOVIE INDEX...
MULTI PRINT
MY MODE SETUP My1/2/3/4 .

N

Nabidka FUNC ........ccceiiiiiiiiirieerceeseees 24
Nahravani videosekvenci se zvukem & .....35
Nahravani zvuku se statickymi snimky & ...33
Namacknuti do poloviny .........ccceceveereens 15
NATURAL
Nahledové zobrazeni..
NOISE REDUCT.
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NORMAL Nk ..

Objednavka véech snimkl L% ...

Obla¢ny den <.
Ochrana Om......
OLYMPUS Master 2..
Opticky transfokator..
Ofiznuti |
Ofiznuti (PictBridge) ..
Ostieni.....ccceveeees
Otéageni snimkd €7.
Ovladani intenzity blesku

PERFECT FIX..
PIC ORIENTATION.
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OLYMPUS

http://www.olympus.com/

OLYMPUS IMAGING EUROPA GMBH

Sidlo: Wendenstrasse 14-18, 20097 Hamburk, Némecko
Tel.: +49 40 - 23 77 3-0/Fax: +49 40 — 23 07 61

Dodéavky zbozi: Bredowstrasse 20, 22113 Hamburk, Némecko

Postovni adresa: Postfach 10 49 08, 20034 Hamburk, Némecko

Evropska technicka podpora zakaznik:
Navstivte naSe domovskeé stranky http://www.olympus-europa.com
Nebo zavolejte na BEZPLATNOU LINKU*: 00800 - 67 10 83 00

Rakousko, Belgie, Dansko, Finsko, Francie, Némecko, Italie, Lucembursko,
Nizozemi, Norsko, Portugalsko, Spanélsko, Svédsko, Svycarsko, Velka Britanie.
* Nékteti operatori (mobilnich) telefonnich siti nepovoluji volani

Gisel +800 nebo pred nimi vyzaduji zvlastni predvolbu.

Pro v8echny ostatni evropské zemé nebo v pfipadé, kdyz se nemlizete
dovolat na vySe uvedené ¢islo, pouzijte prosim nasledujici

PLACENA CISLA: +49 180 5 - 67 10 83 nebo +49 40 - 237 73 48 99.
Nase poradenskeé linky jsou k dispozici od 9:00 do 18:00
stfedoevropského ¢asu (od pondéli do patku).

Autorizovani distributofi

Czech Republic: Olympus C&S s.r.o.
Evropska 176
160 41 Praha 6
info-linka pro technické dotazy:
800 167 777
www.olympus.cz

©2009 OLYMPUS IMAGING CORP.

Vytisténo v Némecku - OIME - 01/2009 - Hab. - E0462235




